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Vézeny zékaznik,

dakujeme VVam, Ze ste si vybrali bicykel Kellys. Aby ste boli s Vasim bicyklom spokojny a jeho pouzivanie
bolo bezpecné, precitajte si prosim tento ndvod. Pomoze Vam zozndmit sa s Vasim bicyklom.

DOLEZITE UPOZORNENIA K NAVODU NA OBSLUHU
Tieto pokyny st ur¢ené pre koncovych uZivatelov.

Uschovajte névod tak aby bol pristupny vsetkym pouzivatefom batérie a odovzdajte ho dalSiemu
vlastnikovi.

Predajca, ktory Vam bicykel predal bude zabezpecovat i zaru¢né prehliadky a opravy Vasho bicykla.

Tento ndvod alebo samostatne priloZeny ndvod vyrobcu batérie obsahuje dolezité bezpecnostné
a prevadzkové pokyny pre pouzivanie batérif a nabfjaciek batérif.

Kvoli bezpecnosti si pred pouzivanim dokladne precitajte tento ndvod na obsluhu a kvéli spravnemu
pouzivaniu ho dodrZiavajte.

€0 JEELEKTROBICYKEL

Elektrobicykel je bicykel s integrovanym systémom elektrického pohonu, ktory poméha pri $liapani.
V porovnani's klasickym bicyklom tak jazdite ovela pohodInejsie a bez vacsej ndmahy. Elektro bicykel
KELLYS pouziva elektropohon SHIMANO STEPS alebo PANASONIC, ktory ma rdzne drovne intenzity
elektrickej pomoci pri $liapani, ktoré sa daju zvolit pomocou ovlddaca umiestneného na riadidlach.
Elektropohon sa dé aj tplne vypnUt a zachovat tak funkciu klasického bicykla.

Elektrobicykel KELLYS je EPAC (Electrically Power Assisted Cycle = ,Bicykel s pomocnym elektrickym
pohonom,) podfa EN 15194 a lii sa od bicykla bez pomocného pohonu. Tento elektricky pohon
poméha pri jazde. Funkcia motora je aktivovana sliapanim. Maximalny vykon bicyklov EPAC je 250 W
a maximalna rychlost elektrobicykla EPAC s asistenciou motora je 25 km/h. Po prekroceni tejto
rychlosti sa asistencia motora automaticky vypne. Ked je motor vypnuty alebo sa Vam vybije baté-
ria, moZete elektrobicykel pouzivat ako klasicky bicykel. V3etky funkcie ktoré, st zavislé od napéjania
batérie napriklad svetld a elektrické radenie zostanu funkené, aj ked je motor vypnuty alebo batéria

sa prepne do stavu "vybitd", napriek tomu berte do ohladu, Ze ide o nidzovy reZim a batériu dobite
o najskor.

Elektrobicykle KELLYS pouZivajd motory s vykonom 250 W, pretoze podla vyhlasky o cestnej premdvke
je to maximalna moznd hranica, ktoré splna legislativu pre pouzivanie v prevédzke na pozemnych ko-
munikécidch. Elektrobicykle KELLYS tak moZu byt pouZivané v cestnej premavke, rovnako ako ostatné
bicykle.

Okrem podpory pri $liapani ma elektrobicykel Kellys aj funkciu Asistencia pri chodzi. Ta umoziuje
uviest elektrobicykel do pohybu aj bez nutnosti Sliapania do pedalov, ale len do maximélnej rychlosti
6 Km/h. Této funkcia je uzito¢nd napriklad pri tlaceni elektrobicykla aj s nakladom do kopca.

Pred jazdou v cestnej premévke sa obozndmte s pravidlami cestnej premavky, zakonmi, vyhlaskami
a predpismi krajiny, v ktorej elektrobicykel KELLYS aktudine pouZivate.

NA ZAISTENIE BEZPECNEJ JAZDY

A VYSTRAHA

Pocas jazdy sa sustredte na riadenie bicykla, va3mu okoliu a premdvke. Pri jazde nepouzivajte mobilné
zariadenia. Sledovanie a pouzivanie cyklistického pocitaca méze taktiez odviest pozornost od vasho
na otvorenych priestoroch mimo cestnej premavky), vynimkou je volba asisten¢ného rezimu pohonu,
ktory je mozné vykonat bez pustenia riadidiel.

Skér, nez zacnete na bicykli jazdit, skontrolujte, ¢i su kolesd, predstavec, riadidla, sedlo a sedlovka
bezpecne namontované na bicykel. Ak komponenty nebudu bezpe¢ne namontované, bicykel moze
pri prevadzke zlyhat a vysledkom mdze byt vdzne zranenie.

Pri jazde na bicykli s elektrickou asistenciou sa uistite, Ze ste plne obozndmeni so Startovacimi
vlastnostami bicykla skor, nez budete jazdit na cestach s niekolkymi jazdnymi pruhmi pre vozidld a po
chodnikoch pre chodcov. Ak bicykel néhle vystartuje, méze to viest k nehode.

Pred jazdou v noci skontrolujte, ¢i svetla bicykla spravne funguju, dbajte na to aby ste svetlami
neoslnovali ostatnych Gcastnikov cestnej premavky.
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MTB

1. Sedlo 7. Timic¢ 15. Riadidla 23. Nosic
2. Sedlovka 8. Batéria 16. Radiace paky 24, Blatnik
3. Rychloupinaci mechanizmus 9. Motor 17. Brzdova paka 25. Pedal
sedlovky/Upinacia objimka 10. Kluka 18. Predstavec 26. Cyklisticky pocitac
sedlovky 11. Prevodnik 19. Plast 27. Stojan
Pastorok/Pastorky 12. Retaz 20. Predndbrzda 28. Prepinacasistencného rezimu
5. Zadnabrzda 13. Predna vidlica (odpruzena) 21. Brzdovy kotuc 29. Voditko retaze
6. Menic 14. Hlavové zloZenie 22. Rafik
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A VYSTRAHA

Kvoli bezpecnej jazde dodrZiavajte pokyny uvedené v ndvode na obsluhu bicykla.

Pri nesprdvnom pouZitf alebo pouZivani hrozf nebezpecenstvo vadzneho Urazu, smrti a vzniku ma-
teridInej alebo inej skody! E- E
Ak je Vas bicykel vybaveny elektronickym systémom Shimano Di2, vyhladajte prosim =

technické informacie k tomuto systému na webovej stranke spolocnosti Shimano:
www.si.shimano.com. E

NASTAVENIE POLOHY SEDLA, PREDSTAVCA A RIADIDIEL

Vietky funkéné Casti bicykla st nastavené od vyrobcu a skontrolované Vasim predajcom, preto bicykel
mozete pouzivat hned po zakdpent. Pred pouzivanim bicykla upravte len polohu sedla a riadidiel.
Sedlo i riadidld nastavte tak, aby poskytovali maximdlne pohodlie, ale sicasne bezpecné ovlddanie
brzdiacich a riadiacich prvkov bicykla.

SEDLO

NASTAVENIE VYSKY SEDLA

péta oprela o pedal. Pri spravnom nastaveni sedla by noha mala byt natiahnutéd a mierne pokréena
v kolene. Pokial by ste sedlo mali nastavené prili$ vysoko, budete nadmerne zatazovat svaly noh
a chrbta. Nizko nastavené sedlo sposobuje nadmerné zataZenie kolien a svalov stehien.

A UPOZORNENIE

Minimélna vyska sedla, merana kolmicou na rovinu zeme, musi byt minimalne 635mm.
NASTAVENIE POLOHY SEDLA A SKLON SEDLA

Najvhodnejsou polohou sedla je poloha rovnobezné so zemou. Vyskusajte niekolko poloh sedla

a nakoniec zvolte taky, ktord Vam bude najviac vyhovovat. Sedlo je taktieZ mozné posunut dopredu
blizsie k riadidldm alebo dozadu. Sklon a posunutie sedla nastavite skrutkou na zdmku sedlovky.
Skrutku uvolnite, sedlo posurite dopredu alebo dozadu, nastavte vhodny sklon sedla a skrutku
dotiahnite. Skontrolujte dotiahnutie skrutky.

TELESKOPICKA SEDLOVKA

Nastavite/na (teleskopickd) sedlovka sltzi pre rychle nastavenie vysky sedla podla terénu alebo pre
ulahcenie nastupovania a zostupovania z bicykla. Ovlada sa packou z riadidiel. Stlacenim packy
ovlddaca sedlovky a ndslednym zataZenim sedlovku zatlacite do niz3ej polohy. Sedlovku vysuniete
stlacenim ovlddaca a odlahcenim sedla.

Nastavenie hibky zasunutia sedlovky nastavujte pri plne vysunutej polohe rovnako ako pri klasickych
pevnych sedlovkach.

A UPOZORNENIE

Bowden lanka pre ovlddanie sedlovky veduci od riadidiel ku sedlovej trubke je u niektorych bicyklov
upnuty krdmu.V pripade posunutia sedlovky v sedlovej trubke je potrebné uvolit upnutie bowdenu
tak aby bowden nebol prilis napnuty, aby sa neldmal a aby nezasahoval do dréhy kluky pedalu
alebo kolesa. V pripade niektorych elektrobicyklov sd lankéd vedené a uchytené vo vnutri rému a s
dostupné po vybrati batérie. Sedlovku nevytahujte ani nezatlacajte ked citite odpor, moZete tym
poskodit bowdeny, sedlovku ale aj ram.

UDRZBA TELESKOPICKEJ SEDLOVKY

CISTENIE / MAZANIE - pre spravnu cinnost sedlovky je dolezitd pravidelnd Udrzba, hlavne trecich
pléch. Prachovka a tesnenie, ktoré zabrariuju pristup necistot k trecim plochdm, nesmu byt porusené
amusia chranit treciu plochu po celom obvode. Kizné plochy udrzujte v Cistote, po kazdej jazde prach
alebo vlhkost ocistite jemnou utierkou a premazte. Dbajte, aby pri ¢isteni sedlovky nevnikla voda
do medzery medzi vnitornymi a vonkajsimi ¢astami. Na cistenie nikdy nepouZivajte vysokotlakové
Cistice! Vinkost a necistoty vo vnutri sedlovky maju nepriaznivy vplyv na jej ¢innost. Pre zachovanie
dokonalej ¢innosti sedlovky dodrZujte nasledovné pokyny:

+ Po kazdej jazde ocistite klzné plochy sedlovky, prachovky a tesnenia od necistot ako je prach,
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vihkost alebo blato.
« Kazdych 25 hodin prevédzky (alebo vZdy po jazde v extrémnych podmienkach vo vihkom prostredi
ako je blato, vihky piesok):

1. Prachovky a tesnenia premazte teflonovym olejom.

2. Skontrolujte, ¢i nie st poskodené niektoré casti sedlovky. Ak zistite, Ze niektoré casti st
opotrebované alebo poskodené, vymente ich za nové originalne diely.

Kazdych 50 hodin prevadzky - doporucujeme previest servis sedlovky v odbornom servise

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Na sedlovke je vyznacend znacka, ktord oznacuje minimalne zasunutie sedlovky do rému. Této znacka
minimalneho zasunutia sedlovky do rému nesmie byt viditelnd. Nikdy neupevnuijte sedlovku do ramu
bicykla pod tito znacku! Skrutka podsedlovej objimky, alebo rychloupinaci mechanizmus sedlovky,
musia byt utiahnuté tak, aby sa sedlovka v réme nedala otacat. Packou rychloupinaca pohybujte len
do stran v polohéch otvorit (OPEN) alebo uzavriet (CLOSE). Uzamknutym rychloupinacom neotécajte,
moze dojst k jeho poskodeniul

A UPOZORNENIE

V pripade potreby pouZzite KLS montéznu pastu pre karbénové komponenty. Respektujte dotahovacie
momenty skrutiek podsedlovej obijmky, v pripade nadmerného utiahnutia hrozi poskodenie rdmu aj/
alebo obijmky.

PREDSTAVEC A RIADIDLA
PREDSTAVEC BEZ ZAVITU (PREDSTAVEC A-HEAD)

Predstavec typu ,a-head” sa upevnuje na krk vidlice a zaistuje sa pomocou 2 imbusovych skrutiek.
Vyska predstavca a riadidiel sa nastavuje pomocou krizkov, ktoré sa vkladaju medzi predstavec
a hlavové zloZenie, popripade vymenou predstavca za predstavec s inym sklonom-uhlom.
Predstavcom a-head sa zaroven nastavuje aj vola hlavového zloZenia.

Uvolnite 2 imbusové skrutky na objimke predstavca, ktoré zaistuju predstavec na krku vidlice a takisto
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skrutku hlavového zloZenia. Utiahnutim alebo povolenim tejto skrutky nastavite volu hlavového
zloZenia tak, aby sa vidlica otdcala zlahka, ale aby hlavové zloZenie nemalo volu. Ako prvi utiahnite
skrutku hlavového zlozenia. Teraz nastavte smer predstavca a predstavec utiahnite 2 imbusovymi
skrutkami na objimke predstavca.

Pred utiahnutim skontrolujte:
+ Cijednotlivé casti hlavového zloZenia do seba spravne zapadaju
« Cikrk vidlice je sprdvne osadeny v hlavovom zlozenf

HLAVOyE ZLOZENIE
(BEZ ZAVITU)

<— 4.vymedzovaci kompresny
krazok

) <— 5. qulickové lozisko
(cartridge)

\t—j/ <— 6. hornd miska

<— 7.dolnd miska

Y| <€«— 8. qulickové loZisko
= cartridge)
<— 9.tesnenie

<— 10.dolny kuzel
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A UPOZORNENIE

Pred jazdou skontrolujte, ¢i imbusové skrutky na objimke predstavca si pevne utiahnuté. Pre
zachovanie spravnej funkcie hlavového zloZenia vasho bicykla je nutné pravidelne (podfa frekvencie
jazdenia) hlavové zloZenie premazat zodpovedajicim mazacim tukom. Rozobratie a opdtovné
zloZenie a dotiahnutie hlavového zloZenia tak, aby sa zachovala hladkost chodu loZisk, vyzaduje ur¢itd
skusenost - odporticame preto obrdtit sa na odborny servis.

V pripade potreby pouZzite KLS montéznu pastu pre karbénové komponenty. Respektujte dotahovacie
momenty skrutiek predstavca a riadidiel v pripade nadmerného utiahnutia hrozi poskodenie ramu aj/
alebo obijmky.

UDRZBA BICYKLA

Aby V&3 bicykel spolahlivo plnil svoju funkciu, chceli by sme Vam pripomendt, Ze jeho pouZivanie
vyzaduje Udrzbu. Pravidelne kontrolujte, ¢i matice a skrutky su dostatocne utiahnuté.

Pri pouZivani a idrzbe a manipuldcii sa nedotykajte pohybujtcich sa ¢asti bicykla ako napriklad, kolies,
retaze, brzdovych kottcov, pastorkov a prevodnikov, kladiek menica, klik, plastov a podobne. Méze
dojst k zachyteniu a naslednému poraneniu. Rovnako tak sa nedotykajte vinutych pruzin odpruzenia
a brzdovych strmeniov, hrozi pomliazdenie, porezanie pripadne iné poranenie. Pri pouZivani, Udrzbe
a inej manipuldcii s bicyklom zvézte $pecifické riziko zachytenia a pouzivajte bicykel s ohladom na
toto riziko.

KLUKY A PEDALE

Po prvych asi 20 km kluky dotiahnite, takisto dotiahnite pedale ku klukdm. Skontrolujte, ¢i skrutky
prevodnikov st pevne utiahnuté. Pri klukdch, kde os stredového zlozenia je integrovand s pravou
klukou, skontrolujte, ¢i skrutky na lavej kluke st pevne utiahnuté.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Zanedbanie kontroly dotiahnutia kfik na osi stredového zlozenia ma za nésledok postupné
uvolfiovanie klik na oske a neopravitelné poskodenie kluky. Zdvada sa dé odstranit len vymenou
klk. Pripadnt demontaz a vymenu kltk zverte odbornému cykloservisu.

Pedale musia byt dotiahnuté ku klukdm napevno, t. j. na doraz tak, aby sa osadenie pedélovej osky
oprelo o kluku. Dotiahnutie pedélov treba pravidelne kontrolovat. V opacnom pripade dochddza
k uvoleniu osky pedalu zo zavitu kluky a k postupnému poskodeniu zavitu. Takto spdsobené zavady
nebudu uznané v rémci pripadného reklamacného konanial

MONTAZ PEDALOV

Pedale st spravidla oznacené pismenami R - pravy peddl a L - favy pedél na oske kazdého pedalu.

. Pred montazou zavit na pedaloch i v kfukdch namazte mazivom.

. Naskrutkujte otdcanim v smere chodu hodinovych ruciciek v pohlade od strany na ktorej
sa nachadza pohonny mechanizmus bicykla pravy pedal (R) do zavitu pravej kluky (kluka
s prevodnikmi). Postupuijte opatrne a dbajte, aby ste neposkodili zavit!

3. Naskrutkujte otd¢anim proti smeru otdcania hodinovych ruciciek v pohlade od strany na ktorej sa

nachadzaju brzdné kottce lavy pedal (L) do zavitu lavej kluky.

4. Utiahnite napevno klicom. Skontroluijte, ¢i sa osadenie pedalovej osky oprelo o kluku.

A UPOZORNENIE

Naslapné pedéle a pedale, pri ktorych sa noha upina klipsami s remienkami, pevne spdjaju nohu
s pedalom, umoznuju efektivnejsie Sliapanie a poskytuju vacsiu stabilitu pocas jazdy. Tieto pedale
vyZaduju pouzitie $pecidlnej cyklistickej obuvi, ktord je prispdsobend naslapnému mechanizmu.
Pouzivanie takychto pedélov vyzaduje zru¢nost, preto vdm odporticame, aby ste si upinanie
avypinanie pedalov pred prvym pouzitim nacvicili a vyskusali na bezpe¢nom mieste.

N

STREDOVE ZLOZENIE

Stredové zloZenie sa musf otacat bez trenia a vole. Pravidelne kontrolujte, ¢i obidve misky stredového
zlozenia su v rdame napevno utiahnuté a loziskd su dostatocne namazané mazivom.

RADIACI SYSTEM

Radiaci systém pozostava z radiacich pék (radiacich otocnych rukovati), ovlddacich laniek, menica,
stredového prevodnika, pastorkov zadného naboja a retaze. Je nastaveny od vyrobcu, preto do
systému zbytocne nezasahujte! Prevody preradujte len pri Sliapani vpred. Nikdy neradte nasilu!
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Jeho funkénost zavist hlavne od fahkého chodu radiacich laniek v bowdenoch a prevodového systému
(pastorky, prevodnik, retaz). Radiaci systém udrzujte v Cistote, lankd premazavajte olejom s prisadou
teflonu, ktord chranilanka proti korézii, zabezpecuje hladky chod laniek a pred|Zuje tym ich Zivotnost.

MENIC
Meni¢ preraduje retaz na pastorkoch zadného nédboja a tym meni prevodovy pomer medzi stredovym

prevodnikom a pastorkami. Meni¢ ovlddate pravou radiacou packou (pravou radiacou otocnou
rukovdtou). Pocas prevadzky moze dojst k rozladeniu radiaceho systému.

MENIC
skrutka pre dolny doraz (H)

skrutka pre horny doraz (L) M
B-screw
nastavovacia skrutka I H-screw
zaistovacia skrutka radiaceho lanka Guide L-screw
vodiaca kladka menica oulley
Tension
pulley

+ NASTAVENIE DOLNEHO DORAZU

Zaradte na najmensi pastorok. Uvolnite zaistovaciu skrutku menica, a tym uvolnite i radiace lanko.
Otacanim skrutky pre dolny doraz (H, H- screw), nastavte vodiacu kladku menica pod vonkajsiu hranu
najmensieho pastorku. Radiace lanko vlozte do drazky pod zaistovacou skrutkou menica, napnite ho
(uchytenim do kliestf) a skrutku utiahnite.

« NASTAVENIE HORNEHO DORAZU

Zaradte na najvacsi pastorok. Otdcanim skrutky pre horny doraz (L, L-screw) nastavte vodiacu kladku
menica tak, aby sa dostala pod stred najvacsieho pastorku. Preskusajte preradenim retaze na vietkych
prevodoch.
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- NASTAVENIE VZDIALENOSTI VODIACEHO KOLIESKA OD KAZETY

Pre spravne fungovanie radenia je potrebné spravne nastavit vzdialenost vodiaceho kole¢ka (guide
pulley) od najvéacsieho pastorku zadnej kazety. Tuto vzdialenost nastavite B-skrutkou (B-screw). Pred
nastavenim preradte zadnu prehadzovacku do najlahsieho stupna (najvacsi pastorok). Otacanim
v smere hodinovych ruciciek sa vodiace koliesko od pastorka vzdaluje a otdcanim proti smeru
hodinovych ruciciek sa koliesko k pastorku priblizuje. Spravna vzdialenost je 5-6mm. Spravnost
nastavenia skontrolujete preradenim z druhého najvéacsieho pastorka na najvacsi. Radenie by malo
byt hladké a bez zbytocného trenia retaze o najvacsi pastorok.

- VYLADENIE MENICA
Nadvihnite zadné koleso a otdcajte klukami. Nastavovacou skrutkou menica (vedie nou bowden
s lankom do menica) otacajte dovtedy, pokial nedocielite hladky chod retaze bez rusivych zvukov.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Pred jazdou skontrolujte sprévne nastavenie dorazov menica. Pri uvolneni horného dorazu moéze
kladka menica zachytit vyplet kolesa, ¢o méd za ndsledok okrem poskodenia vypletu a menica
i nebezpecenstvo vazneho Urazu.

RETAZ

Retaz prendsa silu z pedalovej kluky s prevodnikom cez pastorky na zadné koleso. Je to jedna z najviac
naméhanych suciastok Vasho bicykla, preto Udrzbe retaze venujte zvysend pozornost. Spravne
napnutie retaze zabezpecuje zadny menic. Pravidelne ju Cistite od mechanickych necistot ako je
prach alebo blato a premazévajte mazivom, ktoré na seba neviaze prach a ostatné necistoty - predfZite
tym Zivotnost retaze. Na mazanie retaze odporicame pouzivat mazivo podla poveternostnych
podmienok a prostredia v ktorom jazdite - vhodny mazaci prostriedok vém odporuci vas predajca.
Jazdenim dochddza k postupnému natahovaniu clankov retaze. Opotrebované alebo poskodend
retaz moZe nésledne poskodit pastorky a prevodniky.

Pokial jazdite na Vasom bicykli v zhorsenych poveternostnych podmienkach, hlavne vo vihkom
prostredi, po najazdent asi 1000 km je potrebné retaz vymenit za novu. Opotrebovanu retaz vymerite
za novd zodpovedajliceho typu s rovnakym poctom ¢lénkov ako povodnd retaz.
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BRZDOVY SYSTEM

Brzdovy systém, ktory pozostdva z brzdovych pék, hydraulickych hadiciek, brzdovych kotucoy,
Stlacenim pravej brzdovej péky ovlddate zadnd brzdu, stlacenim lavej brzdovej péky ovlddate prednd
brzdu.

Brzdy sd nastavené od vyrobcu, preto pokial to nie je potrebné, vzhladom na Vasu bezpecnost do
brzdového systému nezasahujte! Pravidelne kontrolujte opotrebovanie trecich ploch, brzdové
oblozenie, strmene a kotlce udrZujte v Cistote. Pri rozladen{ brzdového systému musite brzdy znovu
nastavit, popripade obratit sa na odborny cykloservis.

NASTAVENIE POLOHY BRZDOVYCH PAK

Aby ste brzdy mohli dokonale ovlddat a ich pouZivanie bolo bezpecné, je mozné nastavit polohu
brzdovych pék na riadidlach:

1. Uvolnite skrutky na objimke brzdovych péak.
2. Nastavte najvhodnejsiu polohu brzdovej péky na riadidléch, aby ste ich mohli dokonale ovladat.
Skrutky na objimke brzdovych pak znovu utiahnite.

NASTAVENIE POLOHY-VZDIALENOSTI BRZDOVYCH PAK OD RIADIDIEL

Regulacnd skrutka pre nastavenie vzdialenosti brzdovej paky od riadidiel sa nachddza vo vnutri
brzdovej péky. Vzdialenost brzdovej paky od riadidiel nastavite podla typu bfzd:

« imbusovou skrutkou, ktord sa nachddza vo vnutri brzdovej paky, alebo
« nastavovacou skrutkou, ktord je integrovand v brzdovej pake (spdsob prevedenia zavisi od typu
a vyrobcu brzd).

A UPOZORNENIE

Venuijte zvysend pozormost brzdeniu za mokra - brzdna draha Vésho bicykla sa predfZil Pred kazdou
jazdou sa presvedcite, ¢i je brzdovy systém Vasho bicykla dokonale funkeny.

HYDRAULICKE KOTUCOVE BRZDY

Kotticové brzdy Vasho bicykla si nastavené od vyrobcu a skontrolované Vasim predajcom, preto
bicykel mozete bezpecne pouzivat.

Otécanim nastavovacej alebo imbusovej skrutky brzdovi péku priblizujete k riadidldm alebo naopak,
zvécsujete jej vzdialenost od riadidiel.

UDRZBA KOTUCOVYCH BRZD

Ak neméte potrebné skusenostia néstroje, odporicame Vam, obrétit sa na odborny servis. Neodborny
zasah do systému moze znizit brzdny cinok alebo spdsobit zlyhanie brzd.

BRZDOVY KOTUC

Pravidelne kontrolujte stav brzdovych kottcov. Brzdenim dochédza k opotrebovaniu kotuca, ktorého
nésledkom su neziaduce ryhy. Poskodeny kotdc vymerite za novy.

A UPOZORNENIE

Je dolezité nastavit brzdovy strmen tak aby brzdové oblozenie prichddzalo do kontaktu s kotticom
len v pripade brzdenia, v opatnom pripade bude dochadzat k nadmernému opotrebeniu brzdového
oblozenia, prehrievaniu kotuca a odporu proti zotrvacnosti pri jazde.

BRZDOVE OBLOZENIE

Brzdenim sa brzdové obloZenie opotrebovéva a brzdny Ucinok sa postupne znizuje. Ak sd brzdy pri
brzdenf hlu¢né, popripade ak zistite pokles U¢innosti bfzd, méze to znamenat, Ze brzdové oblozenie
je opotrebované a je potrebné ho vymenit za nové. Vhodny typ brzdového oblozenia Vam odporuci
Va3 predajca.

VYMENA BRZDOVEJ KVAPALINY

Pokial sa dostal vzduch do hydraulického systému Vasich bfzd, ten méze byt pricinou zhorseného
brzdného Ucinku alebo zlyhania bfzd. Preto je potrebné brzdovy systém odvzdusnit, popripade
9
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naplnit novou brzdovou kvapalinou. Brzdové kvapaliny ¢asom degraduju a tym sa zhorduju aj ich
prevadzkové vlastnosti ¢o moZe mat za ndsledok znizenie Uc¢innosti brzd. Odporti¢ame preto vymenit
tieto kvapaliny minimalne raz ro¢ne, ak to vyrobca neuvadza inac.

A UPOZORNENIE

Hydraulicky systém koticovych bfzd je naplneny S$tandardnou brzdovou kvapalinou alebo
minerdlnym olejom. Tieto brzdové kvapaliny sa nesmud navzajom miesat. Pre doplnenie alebo
vymenu brzdovej kvapaliny v hydraulickom systéme bfzd je nutné pouzit iba vyrobcom doporuceny
typ brzdovej kvapaliny! Vymena brzdovej kvapaliny, popripade vymena hadicky hydraulickych
bfzd, vyZaduje zru¢nost a vhodné naradie, preto tidto ¢innost zverte kvalifikovanym mechanikom
v odbornom servise.

A UPOZORNENIE

Brzdové kvapaliny mozu sposobit podrdzdenie pokozky a preto odporii¢ame neotvérat uzavrety
hydraulicky systém bfzd.

CISTENIE KOTUCOVYCH BRZD

Brzdovy kotu¢, brzdy a brzdové oblozenie udrzujte v ¢istote. V pripade znecistenia olejom alebo inymi
mazivami, brzdovy kotc¢ ihned odmastite (najvhodnejsie pripravkom ur¢enym na odmastovanie
brzdovych kotdcov). Pri odmastovan( kotdicov dbajte na to aby sa odmastovaci pripravok nedostal
do kontaktu s ostatnymi ¢astami bicykla (najma ram, pldste a vidlica- méZe sa tym poskodit lak alebo

kvapalinou je potrebné ich vymenit za nové!

A DOLEZITE UPOZORNENIE

1. Pred kazdou jazdou vzdy kontrolujte dokonalu funkénost brzdového systému. Viackrét stlacte
brzdovi paku a presvedcite sa, ¢i brzdovy systém pracuje spravne.

2. Pravidelne kontrolujte, ¢i vietky skrutky brzdového systému su utiahnuté napevno. Uvolnenie
skrutiek moze byt pricinou zlyhania brzdového systému.

3. Brzdovy kotu¢ a brzdy sa brzdenim zahrievajd. Nedotykajte sa ich - moZete sa popalit!

4. Naucte sa spravne pouZivat brzdy na Vasom bicykli. Prilis prudké brzdenie prednou brzdou méze
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znamenat pad a zranenie. Ak brzdy nie st spravne nastavené alebo st nesprévne pouzivané, moze
dojst k vaznym zraneniam.

5. Kottcové brzdy sd od vyroby nastavené tak aby platnicky dosadali dokonale na kotu¢, avsak
kotlcovéd brzda sa musi zabehnit pre dosiahnutie ¢o najlepsieho brzdného Gcinku. Brzdu
zabehnete viacerymi kratkymi cyklami jemného az stredne silného zabrzdenia. Zabehnutie brzdy
robte vylucne na bezpecnej rovinatej ploche bez premavky.

KOTUCOVA BRZDA

brzda

brzdovy kotu¢

PREDNE A ZADNE KOLESO

Pred jazdou vzdy skontroluijte, ¢i je koleso bezpecne zaistené rychloupinacim uzaverom, t,. packa
rychloupinacieho mechanizmu musf byt v polohe zatvorit (CLOSE). Pri upinani kolesa do ramu alebo
vidlice postupujte nasledovne: Os rychloupinacieho mechanizmu zasurite do naboja kolesa. Dbajte
na spravnu orientdciu pruzin (Sirsie konce pruzin smerujd smerom von, ¢ize k matici/packe. Uzke
konce smeruju k sebe navzajom). Os rychloupinacieho mechanizmu naskrutkujte na upinaciu maticu
v smere hodinovych ruciciek. Rychloupinaci mechanizmus umoZziuje jednoducht a rychlu montéz
a demontaz kolies bez pouzitia néradia. Pred jazdou skontrolujte, ¢i je koleso vo vidlici vystredené.
Maticu rychloupinacieho mechanizmu utiahnite tak, aby packa uzéveru pri zatvaranf kladla odpor.
Ked sa uzavrie rychloupinaci mechanizmus do zaistenej polohy, musf stlacit konce vidlice. Packou
rychloupinacieho mechanizmu pohybuijte len do strén, v polohdch otvorit (OPEN) alebo zatvorit
(CLOSE). V Ziadnom pripade uzatvorenym rychloupinacom neotécajte, mozete ho poskodit!
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Ak st kolesa Vasho bicykla zaistené pevnymi osami (typ: thru axle) tak sa uistite Ze sd tieto osy
dostatocne utiahnuté. V pripade tohto prevedenia zaistenia kolesa je potrebné pre vybratie kolesa
najprv Uplne vyskrutkovat a vytiahnut tuto os.

Néboje kolies pravidelne kontrolujte, hlavne po jazde vo vihkom a blatistom prostredi. Os ndboja
by sa mala otécat bez akéhokolvek trenia a vole. Pokial tomu tak nie je ani po nastaveni pomocou
kuzelov a poistnych matic osky, je potrebné néboj rozobrat, vycistit kizné drahy guliciek a gulicky
samotné, namazat novym vhodnym mazivom a spétne naboj zloZit a nastavit. Pokial nemate
skdsenosti s demontéZou nébojov, vzhladom na zlozitost takéhoto tkonu, odpori¢ame Vam obratit
sa na odborny cykloservis.

RAFIKY

Pred jazdou skontrolujte, ¢i koles bicykla sd spravne vycentrované a réfiky kolies nie st poskodené.
Pouzivanim, popripade ndrazom, mozu vznikndt na réafiku ryhy a praskliny. Jazda na poskodenom
réfiku je nebezpecnd - poskodeny rafik vymerite!

PLASTE

Nikdy nejazdite na podhustenych alebo prehustenych pléstoch. Dodrzujte hodnoty doporuceného
hustenia, ktoré st uvedené na bo¢nych stendch kazdého plasta. Prepocet meracich jednotiek tlaku
uvedenych na pléstoch: 100 kPa = 14,22 PS.|.= 1 bar =1 at

V pripade defektu, poskodent dusu vymernite za novi vzdy s rovnakymi parametrami - rozmery st
uvedené na kazdej dusi alebo na bocnych stenach plésta.

Pred zaloZenim novej duse prekontrolujte plast z vonkajsej aj vnutornej strany po celom obvode a tak
isto aj rafik po celom obvode a pripadné necistoty ¢i cudzie predmety ktoré mohli defekt spdsobit
odstrante, tym predidete poskodeniu novej duse. Ak je na plasti trhlina, alebo iné poskodenie, plast je
potrebné okamzite vymenit za novy s rovnakymi parametrami.

RAM A PREDNA VIDLICA

Pravidelne kontrolujte, ¢i rém a vidlica Vasho bicykla nie si poskodené. K poskodeniu rdmu alebo
vidlice (ohnutie alebo prasknutiu trubiek alebo zvarov) dochddza hlavne pri pddoch. Takto poskodeny

rém alebo vidlicu dalej nepouzivajte, riskujete vazny draz!
RAM Z KARBONOVEHO KOMPOZITU

Karbonovy kompozit poskytuje ramu vysoku pevnost, nizku hmotnost, timenie vibrécif a tym vasmu
bicyklu vynikajlce jazdné vlastnosti. Napriek tymto vlastnostiam, pri nadmernom pretazenf alebo
naraze, sa uhlikova strukttra moze poskodit - prasknt.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Pri sprdvnom pouZzivani maju rdmy z kompozitovych materidlov vysdiu tnavovu Zivotnost ako
rémy z kovovych materidlov. Je ale potrebné, aby ste takyto rdm pravidelne kontrolovali, hlavne po
akomkolvek néraze alebo nehode. Ak zistite poskodenie ako su praskliny, rém dalej nepouZzivajte!
Pri- montdzi komponentov na kompozitovy rdm postupujte opatrne, hlavne pri utahovani skrutiek
podsedlovej objimky rdmu, skrutiek mechanizmu zadnej stavby a zadnej osky. DodrZujte odportcané
krdtiace momenty!

Karbonovy rdm, alebo iny komponent nevystavujte vysokej, ani extrémne nizkej teplote, mohlo by
prist k strukturalnym zmendm materidlu a k ndslednému prasknutiu. Poskodenie karbénu nemusf
byt viditelé, preto odporiicame vymenit vietky karbénové komponenty ktoré boli vystavené
extrémnym teplotdm, alebo vyraznému ndrazu, hoci na pohlad poskodenie nevidiet.

A UPOZORNENIE

Pokial pri tdrzbe bicykla pouzivate montézny stojan, nikdy bicykel neupeviujte za rdm - stlacenim
ramu moze kompozitovy material prasknut.

V pripade servisného tkonu, ktory vyzaduje pouZitie Specidlneho néradia odporticame Vam obratit
sa na odborny cykloservis.

ODPRUZENA VIDLICA

Ak mate na Vasom bicykli odpruzent vidlicu, postupujte nasledovne:
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NASTAVENIE TVRDOSTI PRUZENIA
1. PRUZINOVA VIDLICA

Jednotka pre nastavenie tvrdosti odpruzenej vidlice je umiestnend v hornej ¢asti pravej nohy vidlice.
Pri odpruZenej vidlici, ktord je vybavend uzamykanim pruzenia (Lockout), sa jednotka pre nastavenie
tvrdosti nachadza na lavej nohe vidlice. Postupnym otacanim v smere hodinovych ruciciek nastavite
vyssiu tvrdost vidlice, otacanim proti smeru hodinovych ruciciek sa tvrdost vidlice znizuje.

2.VZDUCHOVA VIDLICA

Tvrdost pruZenia vzduchovych vidlic sa nastavuje nahustenim vzduchu do vzduchovej komory
vidlice. Ventil pre hustenie vzduchu sa nachadza v hornej Casti favej nohy vidlice.

Tlak vo vidlici je potrebné nastavit podla vasej prevadzkovej vahy (vasa vaha s oblecenim a ostatnou
vybavou ktorl budete pocas jazdy pouzivat).

NASTAVENIE TVRDOSTI VIDLICE POMOCOU SAG

SAG uddva ponorenie vnutornych néh vidlice do dolnych noh. Tato hodnota je uvddzand ako
percento celkového zdvihu vidlice. Na jednej z noh sa nachddza gumeny okruzok spravidla vyraznej
farby, posunte tento okruzok na doraz k tesneniam na vrchu spodnych noh. Bicykel volne zatazte
(pomaly sadnite na bicykel a pomaly sa postavte zo sedla tak aby vase nohy ostali na pedaloch,
inym spésobom vidlicu nestlacajte a nezatazujte), opatrne z bicykla zosadnite a odmerajte hibku
ponorenia. SAG by mal byt nastaveny podla discipliny, ktord jazdite:

- prelepsiu efektivitu pri Sliapani volte tvrdsie nastavenie (15% - 20% SAG)
- pre lepsie pohlcovanie velkych nerovnosti terénu volte maksie nastavenie (20% - 25% SAG)

U niektorych modelov vidlic si odpori¢ané hodnoty tlaku v zavislosti od vahy uvedené na priamo
na vidliciach.

A UPOZORNENIE

Vidlica je nastavend od vyrobcu a skontrolovand Vasim predajcom. Na hustenie vidlice je potrebnd
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$pecidlna vysokotlakova pumpa pre vzduchové vidlice s manometrom. Nastavenie a hustenie vidlice
vyZaduje zru¢nost a vhodné ndradie, preto Vam odporti¢ame obratit sa na odborny cykloservis.

UZAMKNUTIE PRUZENIA VIDLICE (LOCKOUT)

Niektoré vidlice maju hydraulicky systém uzamknutia pruzenia vidlice. Uzamknutie vidlice umoZriuje
redukovat pohupovanie vidlice pri sliapani do pedalov, a tym dosiahnut efektivnejsie sliapanie hlavne
pri vyjazdoch do kopca alebo pri Sprinte.

Nastavovacia jednotka pre uzamknutie pruzenia vidlice sa nachddza v hornej ¢asti pravej nohy vidlice.
Uzamknutie sa ovldda packou (s oznacenim Lockout). Otocenim v smere hodinovych ruciciek sa
pruzenie vidlice uzamkne, otocenim proti smeru hodinovych ruciciek sa pruzenie odblokuje a vidlica
bude pracovat v normélnom rezime.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Uzamknutie pruzenia vidlice je urcené hlavne pre jazduv menejnarocnom teréne. Prijazde vndrocnom
teréne je potrebné vidlicu odblokovat, inak moze déjst k poskodeniu systému uzamykania vidlice!

TLMENIE ODSKOKU VIDLICE (REBOUND)

Nastavovacou jednotkou pre timenie odskoku vidlice Rebound sa nastavuje rychlost, akou sa vidlica
po stlaceni vrati do povodnej polohy. Ovlddanie pre Rebound sa nachédza v spodnej casti pravej
nohy vidlice. Oto¢enim nastavovacej jednotky v smere hodinovych ruciciek (pohlad zospodu vidlice)
sa rychlost navratu do povodnej polohy spomaluje (na vidlici oznacené +). Otocenim proti smeru
hodinovych ruciciek sa rychlost zvy3uje (na vidlici oznacené -). Prilis pomalé timenie odskoku moéze
sposobit, ze vidlica ,nestiha” kopirovat nerovnosti terénu, naopak prilis rychly odskok sposobuije prilis
rychle vratenie vidlice a tym sa vytréca podstata funkcie timenia nerovnosti.

UDRZBA VIDLICE

CISTENIE/MAZANIE - pre spravnu cinnost vidlice je dolezité pravidelna ddrzba, hlavne trecich ploch
medzi vnutornymi a vonkajsimi nohami vidlice. Prachovka a tesnenie, ktoré zabranuju pristup
necistot k trecim plochdm, nesmu byt porusené a musia chranit treciu plochu po celom obvode.
Kizné plochy vnitornych noh udrZujte v Cistote, po kazdej jazde prach alebo vihkost ocistite jemnou



I

aby pri cisteni vidlice nevnikla voda do medzery medzi vndtornymi a vonkajsimi nohami. Na cistenie
nikdy nepouzivajte vysokotlakové Cistice! Vihkost a necistoty vo vnutri vidlice maju nepriaznivy vplyv
na jej ¢innost, necistoty vo vidlici spdsobuju vacsie trenie medzi puzdrami a vndtornymi nohami
vidlice, a tym zniZuju Zivotnost jednotlivych dielov vidlice.

Pre zachovanie dokonalej ¢innosti vidlice dodrzujte nasledovné pokyny:

« Po kazdej jazde ocistite vnutorné nohy vidlice, prachovky a tesnenia vnitornych noh vidlice od
necistot ako je prach, vihkost alebo blato.

« Kazdych 25 hodin prevédzky (alebo vZdy po jazde v extrémnych podmienkach vo vihkom prostredi
ako je blato, vihky piesok):

. Prachovky a tesnenia premazte teflonovym olejom.

. Skontroluijte, ¢i v3etky skrutky vidlice si dostatocne utiahnuté.

. Skontrolujte, ¢i nie st poskodené niektoré casti vidlice. Ak zistite, Ze niektoré casti vidlice su
opotrebované alebo poskodené, vymerite ich za nové origindlne diely. Na poskodenej vidlici nikdy
nejazdite!
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« Kazdych 50 hodin prevéadzky - prevedte servis vidlice v odbornom servise (SERVIS 1)
« Kazdych 100 hodin prevadzky -prevedte servis vidlice v odbornom servise (SERVIS 2)

SERVIS 1 - doporucené servisné tkony: kontrola funkénosti vidlice, ¢istenie a premazanie puzdier,
premazanie kabeldZe ovlddania zamykania vidlice, kontrola utahovacich momentov, kontrola tlaku
vzduchu, kontrola stavu vidlice - opotrebovanie ndh, poskodenie Casti vidlice.

SERVIS 2 - doporucené servisné tkony: SERVIS 1 + rozobratie vidlice, vycistenie vSetkych casti vidlice,
premazanie prachoviek a olejovych krdzkov, premazanie ovlddania pre uzamykanie vidlice, kontrola
tesnenia vzduchového ventila a tlaku vzduchu, kontrola utahovacich momentov.

A UPOZORNENIE

Na mazanie vidlice pouzivajte teflonovy olej a mazivé s obsahom teflonu. Nepouzivajte mazivé
obsahujdce litium, mozu poskodit niektoré vnatorné casti vidlice. V pripade servisného tkonu, ktoré
vyZzaduje pouzitie $pecidlneho néradia, ako je napr. demontdz vidlice, vymena puzdier vidlice a pod.,

doporucujeme Vam obratit sa na odborny cykloservis.

ZADNA PRUZIACA JEDNOTKA - TLMIC

Aj je V&3 bicykel vybaveny zadnou pruziacou jednotkou, postupuijte nasledovne:
NASTAVENIE TVRDOSTI PRUZENIA

Tvrdost pruzenia vzduchovych timic¢ov sa nastavuje nahustenim vzduchu do vzduchovej komory
timica.

Tlak v timici sa nastavuje podla prevadzkovej vahy jazdca. Ak ide o vzduchovy timic tak sa na tlak
vztahuju rovnaké parametre nastavenia ako u vzduchovych vidliciach. Ak je timi¢ pruzinovy tak sa
tvrdost pruzenia nastavuje predpatim (stlacenim) pruziny. Pruzina sa stldca otd¢anim matice ktord
je na konci pruziny. Pruzina musi mat neustale predpétie. NepouZzivajte bicykel v pripade, Ze pruZina
tImica je volnd alebo nedosadé dokonale na dosadacie plochy timica.

A UPOZORNENIE

Timi¢ je nastaveny od vyrobcu a skontrolovany Vasim predajcom. Na hustenie timica je potrebn
$pecidlna vysokotlakovd pumpa s manometrom. Nastavenie a hustenie timica vyZaduje zru¢nost
avhodné naradie, preto Vam odpordcame obratit sa na odborny cykloservis.

UZAMKNUTIE PRUZENIA TLMICA (LOCKOUT)

Funkcia Lockout umoZiuje uzamknut pruzenie timica, a tym dosiahnut efektivnejsie Sliapanie pri
vyjazdoch do kopca alebo v fahsom teréne. Uzamknutie pruzenia timica sa ovlada packou na spodnej
strane timica - md 2 polohy: otocenim packy do polohy ,uzamknut” sa pruZenie timic¢a uzamkne,
otocenim na opacnu stranu sa timi¢ uvolni a pracuje v rezime pruzenia.

A UPOZORNENIE

Dlhodobé pouzivanie uzamknutého pruzenia timi¢a moze byt pricinou pred¢asného opotrebovania
timica.
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TLMENIE ODSKOKU TLMICA (REBOUND)

Nastavovacou jednotkou pre timenie odskoku timic¢a Rebound sa nastavuje rychlost, akou sa timi¢ po
stlaceni vrati do povodnej polohy.

Ovlédanie pre Rebound sa nachddza v hornej Casti timica. Otocenim nastavovacej jednotky v smere
hodinovych ruciciek sa rychlost navratu do pdévodnej polohy spomaluje. Otocenim proti smeru
hodinovych ruciciek sa rychlost zvysuje.

A UPOZORNENIE

Neprekracujte maximalne hodnoty tlaku uvedené na timicil

TImic¢ nikdy nerozoberajtel Ak mate podozrenie, 7e timi¢ nepracuje spravne, unikd olej, straca
schopnost timit ndrazy, pri zatazeni vydava nestandardné zvuky, odporiicame Vam obratit sa
na odborny servis. Pred kazdou jazdou skontrolujte, ¢i skrutky, ktorymi je timi¢ v réme upevneny,
sU pevne utiahnuté. Timi¢ udrzujte v Cistote, po kazdej jazde prach alebo vihkost ocistite jemnou
utierkou. Na Cistenie nikdy nepouzivajte vysokotlakové néradie!

UDRZBA TLMICA:
« Po kazdej jazde ocistite kizné plochy timica a tesnenie od necistot ako je prach, vihkost alebo blato

« Kazdych 25 hodin prevédzky (alebo vZzdy po jazde v extrémnych podmienkach vo vihkom prostredi
ako je blato, vihky piesok):

. Piest timica, tesnenie a pohyblivé spoje timica premazte teflonovym olejom
. Skontroluijte, ¢i nie st poskodené niektoré Casti timica. Na poskodenom timici nikdy nejazdite!
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« Kazdych 50 hodin prevédzky - odpori¢ame Vdm previest servis timica v odbornom cykloservise
ZADNY NOSIC

« Akjerdm bicykla vybaveny otvormi na upevnenie nosica, je mozné namontovat zadny nosic.
« Vzdy pouZivajte nosi¢/detsku sedacku kompatibilnd s danym typom rdmu.

« Vzdy dodrzujte pokyny vyrobcu nosica/sedacky a nosi¢/sedacku nepretazujte.
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+ Nikdy bicykel nepretazujte. Celkova hmotnost jazdca spolu s bicyklom, prislusenstvom a batozinou
nesmie prekrocit maximalnu pripustnd hmotnost vyznacenu na réme elektrobicykla.

MONTAZ STOJANU

U niektorych modelov sti na lavej retazovej vzpere pripravené otvory pre montaz $pecidlneho stojanu.
V pripade, Ze na bicykli nie je priprava na montaz stojanu a napriek tomu chcete namontovat stojan
iného typu, presvedcte sa, ze montézou alebo pouzivanim nedojde k poskodeniu rému, poskodeniu
brzdovych hadiciek, alebo elektrickych kablov a Ze stojan ktory budete pouzivat je dostato¢ne pevny
pre vahu vasho elektrobicykla.

MONTAZ PRIVESNEHO VOZIKA

Bicykle Kellys nie st Specidlne prispdsobené na pouZzitie privesného vozika alebo privesného bicykla.
Pri pouzivani uvedeného alebo podobného prislusenstva sa riadte pokynmi vyrobcu privesného
vozfka alebo privesného bicykla.

Bicykel nepretazujte!

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak pouzivate bicykel v cestnej premdvke za zniZenej viditelnosti, musite ho dodatocne vybavit
osvetlenim a odrazkami podla predpisov platnych v krajine, v ktorej ho pouZivate.

Pri jazde na bicykli vzdy noste cyklistick prilbu! Vécsina nehéd na bicykli md za nésledok préve
Uraz hlavy. Pri kupe prilby dbajte na spravnu velkost, prilba musf na hlave sprévne sediet, v ziadnom
pripade nesmie tlacit. Kdpte si prilbu s nastavitelnym upinacim mechanizmom, ktorym sa prilba na
hlave bezpecne zaisti.

BEZPECNE POUZIVANIE VYROBKU

A UPOZORNENIE

Pred montovanim dielov na bicykel demontujte batériu. V opa¢nom pripade moze dojst k zasiahnutiu
elektrickym pradom.

Pocas nabfjania batérie, ktord je nainstalovand na bicykli, bicyklom nepohybujte. Sietové zéstrcka
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nabijacky batérie sa tym moze uvolit. Uvolnend zéstr¢ka nabfjacky, alebo nie Uplne zastréend do
sietovej zasuvky predstavuje riziko poZiaru.

Pri pouzivani tohto vyrobku nezabudnite postupovat podla pokynov uvedenych v navode na
obsluhu. Okrem toho sa odpordca, aby ste pri tom pouzivali len origindine diely podla pévodnej
3pecifikdcie resp. Specifikicie ktord odportca vyrobca. Ak ostanu skrutky a matice uvolnené alebo
ak sa vyrobok poskodi, bicykel mdze pocas jazdy néhle zlyhat a vysledkom moze byt vazne zranenie.

Produkt nerozoberajte. Akykolvek neodborny zésah méze mat za nésledok poranenie 0sob.

A POZNAMKA

Na v3etky konektory, ktoré sa nepouzivaju nasadte kryty. Dbajte na to, aby vsetky konektory boli suché
a po jazde vo vihkom prostredi pripadne po umyvani zabezpecte vysusenie vsetkych konektorov.
V opatnom pripade moze zatecend alebo kondenzovand voda spdsobit kordziu suciastok a tym
poruchu motora a batérie. MoZe dojst najmé ku korézii kontaktov a tym ku skratu a nebezpecenstvu
poZziaru, alebo inému poskodeniu elektrickych komponentov.

Produkt bol navrhnuty tak, aby bol vode-odolny a odolny voci podmienkam jazdy v mokrom pocasi.
Napriek tomu ho vsak imyselne nedavajte do vody.

Instaldciu a nastavenie produktu prekonzultujte s predajcom.

Bicykel neotacajte naopak. MoZe dojst k poskodeniu cyklistického pocitaca alebo prepinaca radenia.
Aby ste produkt nevystavili Ziadnym ndrazom, manipulujte s nim opatrne.

Hoci bicykel po vybrati batérie funguje ako Standardny bicykel, svetlo nebude v pripade pripojenia
k systému elektrického napdjania svietit a v pripade pouzitia elektronického radenia ani radit.

Uvedomte si, ze pouzivanie bicykla v takomto stave sa v niektorych krajindch Eurépskej Unie povazuje
za nedodrziavanie zdkonov o cestnej premavke.

A UPOZORNENIE

Ak sa vyskytnu akékolvek poruchy alebo problémy, spojte sa s predajcom. Nikdy sa nepokusajte sami

upravovat systém, pretoze to moze sposobit problémy pri jeho prevadzke.
JAZDA NA BICYKLI

1. Zapnite napdjanie. Nepokladajte nohy na pedale pocas zapinania pohonu. MéZe nastat systémové
chyba.

2. Vyberte vami uprednostiiovany asistencny rezim.

3. Asistencny reZim zacne pracovat, ked sa pedéle za¢nu otacat.

4. Asistencny rezim merite podla jazdnych podmienok.

5. Pri parkovani bicykla vypnite napdjanie.

A UPOZORNENIE

Kitice od bicykla, ktoré ste dostali pri kipe udrZiavajte v istote a chrénte pred koréziou. Pre pripad
straty kltica uchovajte jeho fotografiu s viditelnym ¢islom uvedenym na jeho kovovej casti. V pripade
potreby bude novy kli¢ vyrobeny na zaklade tychto dat.

SNiMAC RYCHLOSTI

Snima¢ rychlosti meria rychlost otécania kolies a vysiela signdly do displeja. Medzera medzi
snimacom rychlosti a magnetovym Spicom musi byt 1 mm az 15 mm (PANASONIC) alebo 3 mm
az 17 mm (Shimano). Ak je medzera mensia ako uvedené hodnoty, alebo ak snimac rychlosti nie je
namontovany, na displeji sa nezobrazi rychlost a pomocny pohon nebude riadne fungovat.

A UPOZORNENIE

Pri jazde na bicykli musite mat obidve ruky na riadidlach. Pri jazde bez ruk na riadidlach sa bicykel
moze pohybovat nekontrolovane.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Informécie o pouZivani a nastaveni vyrobkov, ktoré nendjdete v ndvode na obsluhu, vdm poskytne
miesto zakupenia alebo predajca bicykla. Origindlny ndvod na pouZzitie systémov Shimano, ako aj
navod predajcu urceny pre profesiondlnych a skdsenych cyklistickych mechanikov néjdete na
webovej lokalite vyrobcu http://si.shimano.com.
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Tento vyrobok nedemontujte ani neupravujte. Vyrobok pouZzivajte v zmysle miestnych zdkonov
anariadent.

Tento ndvod alebo samostatne priloZeny ndvod vyrobcu batérie obsahuje dolezité bezpecnostné
a prevadzkové pokyny pre pouZivanie batérif a nabfjaciek.

Kvoli bezpecnosti si pred pouzivanim dokladne precitajte tento ndvod na obsluhu a kvéli spravnemu
pouzivaniu ho dodrZiavajte.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE BATERIE

Batéria sluzi pre dodanie energie pohonnému systému. MoZze sa pouzivat iba s origindlnym
pohonnym systémom, s ktorym bol bicykel zakdpeny. Pri akomkolvek nevhodnom pouziti méze
dojst k poskodeniu batérie, systému alebo bicykla a tym k zraneniu jazdca.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE BATERIE

Batéria sa zapina a vypina spolu so systémom e-bike cez riadiacu jednotku.

Pripadne: ak chcete batériu zapnUt, stlacte tlacidlo na batérii; dihé stlacenie tlacidla na batérii batériu
vypne.

Ak sa batéria nepouZiva, vypne sa automaticky.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Usmernenia ohladne vymeny batérie ziskate u predajcu bicyklov alebo na mieste zakdpenia bicykla.
Dbajte na dodrziavanie nasledujucich pokynov, aby ste predisli popélenindm alebo inym poraneniam
spdsobenym unikom tekutin, prehrievanim, ohfiom alebo expléziou.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE A POKYNY

Batériu a kontakty udrziavajte cisté a suché. Ak su kontakty $pinavé, ocistite ich suchym Stetcom.

Batériu neistite rozpustadlami (t. j. riedidlom, alkoholom, olejom, antikoréznou ochranou), ¢istiacimi
16

prostriedkami alebo pridmi vody.
Informécie o batérii:

Nevhadzujte do ohna

Nevystavujte batériu teplotdm nad 50 °C

Nevystavujte batériu nadmernej vihkosti a nedavajte ju do vody

Batériu nevyhadzuijte spolu s beznym odpadom, patri do Specidinych kontajnerov

Predchddzajte UpInému vybitiu batérie (tzv. do prazdna) - skracuje sa tym jej Zivotnost

REREE

anie je mozné uplatnit zaruku

Batériu nesmU pouzivat osoby (vrétane detf) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostamialebo s nedostato¢nymi skisenostami a znalostami; pokial nie si pod dohladom alebo
pouceni o pouziti batérie osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost.

Dajte pozor, aby sa deti s batériou nehrali.

Batériu nikdy neotvdrajte ani nerozoberajte.

Batériu neskratuijte.

Nerobte zmeny na batérii, kontaktoch a nabifjacich portoch na e-bicykli ani s nimi nemanipulujte.
Ochranu proti prasknutiu a membranu na vyrovnanie tlaku chrante.

Dbajte na okolité podmienky.

Zabrénte tomu aby elektrobicykel bol vystaveny velkym zmendm teploty.
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Chrénte batériu pred teplom nad 80 °C, tiez pred nepretrzitym sine¢nym Ziarenim a ohriom. Prilis
vysoké teploty mozu sposobit vytekanie kvapaliny z batérie a poskodenie krytu batérie. Zabrarte
kontaktu s tekutinou.

Uniknuty elektrolyt utrite nasiakavym kuaskom latky. V pripade velkého uvolnenia noste ochranny
odev, plynovi masku proti organickym plynom, ochranné okuliare a ochranné rukavice.
Nepouzivajte batériu s chybnym pripojovacim kdblom alebo chybnymi kontaktmi.

Ak e-bicykel dIhsf ¢as nepouzivate, vyberte z neho batériu.

A NEBEZPECENSTVO

MANIPULACIA S BATERIOU

Batériu nedeformujte, neupravujte ani nerozoberajte; taktiez na koncovky batérie priamo neaplikujte
spajku. Vopacnom pripade moze dojst k unikaniu, prehrievaniu, prasknutiu alebo k vznieteniu batérie.
Batériu nenechdvajte v blizkosti zdrojov tepla, ako su ohrievace. Batériu neohrievajte ani ju
nevhadzujte do ohia. V opacnom pripade méze dojst k prasknutiu alebo k vznieteniu batérie.
Batériu nevystavuijte silnym ndrazom, ani iou nehadzte. Ak to nedodrzite, moze dojst k prehrievaniu,
prasknutiu alebo k poziaru.

Batériu nepondrajte do sladkej ani do slanej vody ani Ziadnej inej tekutiny a zabrante navlhnutiu
svoriek batérie. V opacnom pripade méze dojst k prehrievaniu, prasknutiu alebo k vznieteniu batérie.

Pri pripdjani batérie skontrolujte, Ze na konektore batérie sa nenahromadila voda; az potom ju pripojte.
Na nabijanie pouZivajte kombindciu batérie a nabijacky uvédzani vyrobcom a dodrziavajte
podmienky nabfjania uvéddzané vyrobcom. Ak tak neurobite, moZe dojst k prehrievaniu, prasknutiu
alebo k vznieteniu batérie.

Pri nespravnom pouziti mézu litium-iénové batérie horiet a explodovat. DodrZiavajte vietky
bezpec¢nostné pokyny a instrukcie, aby ste minimalizovali riziko.

A VYSTRAHA

Ak sa tekutina unikajuca z batérie dostane do ocf, okamzite zasiahnutu oblast dokladne vyplachnite

pitnou vodou (vodou z vodovodu) bez trenia oci a okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc. Ak tak
neurobite, tekutina z batérie méze vase oci poskodit.

Batériu nenabijajte na miestach s vysokou vihkostou ani vo vonkajsom prostredt. V opa¢nom pripade
moze dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom.

Ak sa batéria po 6 hodinach nabfjania Uplne nenabije, batériu okamzite odpojte zo zasuvky, ¢im
zastavite nabfjanie, a spojte sa s miestom zakuipenia. V opa¢nom pripade moze dojst k prehrievaniu,
prasknutiu alebo k vznieteniu batérie.

Batériu nepouzivajte v pripade zretelnych poskriabani alebo v pripade iného externého poskodenia.
V opacnom pripade méze dojst k prasknutiu, prehrievaniu alebo k problémom s prevadzkou.

Rozsahy prevadzkovych tepl6t pre batériu st uvedené v tomto ndvode. Batériu nepouzivajte pri
teplotdch mimo tychto rozsahov. Ak sa batéria pouziva alebo skladuje pri teplotdch mimo tychto
rozsahov, moze dojst k poZiaru, poraneniam alebo problémom pocas prevadzky.

Batériu nenechévajte na mieste vystavenom Ucinkom priameho sine¢ného Ziarenia, vnutri vozidla

pocas horticeho diia, ani na inych hortcich miestach. Désledkom moéze byt unikanie tekutiny
z batérie.

A UPOZORNENIE

Ak unikajuca tekutina zasiahne vasu pokoZku alebo odev, okamzite ich ocistite Cistou vodou. Uniknuta
kvapalina moze poskodit vasu pokozku

USKLADNENIE

Batériu uskladnite na bezpe¢nom mieste mimo dosahu detf a zvierat.

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Batériu neskladujte v blizkosti hortcich alebo horfavych predmetov. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Batériu neskladuijte v blizkosti vykurovacich zariadeni a nevystavujte priamemu sinecnému Ziareniu.
17
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Batériu skladujte na suchom mieste, mimo dosahu otvoreného ohra a potravin.

Ak batériu nepouzivate, uschovajte ju mimo dosahu kovovych predmetov. Mohli by spésobit
premostenie kontaktov.

Batériu skladujte s Uroviou nabitia priblizne 50%. Skontrolujte stav nabitia po troch mesiacoch
av pripade potreby nabite priblizne na 50%.

Dbajte na okolité podmienky.
Ak nevykondvate nabijanie, na nabfjaciu zdsuvku drziaka batérie vzdy nasadte kryt.
PREPRAVA

Pri prevdzani bicykla s elektrickym pohonom vo vozidle vyberte z bicykla batériu a bicykel ulozte na
stabilny povrch vozidla.

ZASIELANIE

Batéria je klasifikovand ako nebezpecny tovar a méZe ju zabalit a odoslat iba zaskoleny persondl.
V tejto veci sa obratte na svojho predajcu.

CESTNA PREPRAVA

Stkromni pouzivatelia maji povolené prepravovat batériu cestnou prepravou bez akychkolvek
obmedzeni.

Komer¢nf pouZivatelia alebo tretie strany, ktoré uskutocnuju prepravu, musia dodrziavat Eurépsku
dohodu o medzindrodnej cestnej preprave nebezpecnych veci (ADR).

LIKVIDACIA

Batériu nevyhadzujte do domového odpadu! V EU musia byt staré batérie recyklované ekologickym
sposobom. Batériu odovzdajte predajcovi alebo miestnemu zbernému miestu.
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Aby ste predisli skratom, plne vybite batériu a poly zakryte lepiacou paskou.

Informacie tykajtice sa likvidacie pre krajiny
mimo Eurépskej tinie

Tento symbol je platny len v rdmci Europskej
Unie. Pri likvidacii pouzitych batérif dodrziavajte
miestne nariadenia. Ak si nie ste istf, spojte sa
s miestom zakupenia alebo s predajom bicyklov.

Ewrope only

TECHNICKE INFORMACIE K BATERIAM
V elektrobicykloch Kellys sa pouZivaju batérie Shimano alebo batérie Kellys Re-charge od BMZ

Navod a podrobne informacie o batérii shimano najdete na strankach si.shimano.

Shimano

Rozsah prevédzkovych teplot pocas vybijania 1-10-50°C

Rozsah prevédzkovich teplot pocas nabijonia a0 T
Odpordcand skladovaciateplota Voo T
Sdadovaciateplota (bateria) twee0c
Nebiacienapste Voo-amovac
Casnabijania (Zdrovne0%) Podlaspecifiicie bicgka®
Typbatere Semienod
Menovitskepacta ! Podaspeciikicie bicgkl®

______________________________________ b mmmmm e m e

Menovité napatie 136V DC (Jednosmerny prid)

______________________________________ Mt fetulrietha s SRR
Typ motora 1 Bezkontaktny, jednosmerny prid
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*Pre jednotlivé Specifikdcie batérif a nabfjaciek sa Ii3i ¢as nabijania a menovita kapacita. Informécie pre

Vs systém ndjdete na stranke si.shimano.com

Batérie KELLYS RE-CHARGE V10/K1

Kapacita (menovitd)

Menovité napétie

Teplota pocas nabijania

Teplota pocas vybfjania

Vlhkost vzduchu pri skladovani

e
1 0-45°C
I .

1-20-50°C

Popis vyrobku:

A membréna na vyrovnanie tlaku
B pripojovacia zdsuvka

C kdédovanie
D ochrana proti prasknutiu

E indikdtor Urovne nabitia (tlacidlo)

F Zzarucny Stitok
G typovy stitok

INDIKATOR STAVU NABITIA

Stlacenim sa zobrazf stav nabitia. Pri vkladacej batérii je stav mozné od¢itat iba na ovlddacom paneli.

ZOBRAZENIE STAVU NABITIA

VYSVETLENIE SYMBOLOV
Symbol E Vyznam
e LDmpte
o e
*x 1 LEDDbIik

ZOBRAZENIE STAVU POCAS NABIJANIA

LED1,2,3,4,5 Stav nabitia LED1,2,3,4,5 Stav nabitia
00000 100% - 80% #0000 0% - 19%
00000 79% - 60% ®%000 20% -39%
00000 59% - 40% [ 1 L Jele) 40% - 59%
®0000 39% - 20% (1 I LJ6) 60% - 79%
@®0000 19% - 10% 0000 * 80% - 99%
#0000 9% - 0% 00000 100%
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OZNACOVANIE NASADENIE BATERIE

Rechargeable Li-on Battery 10INR21/71-4  Max Crarge ent 104 Nominalialage: 36y
BM e B Ny s

BMIZ Batherien-Montage-Zentrum GmbH fohtage: 28V Rated Capacity: 200 Ah
mllluvﬂlol:lour Zeche CustavT-D 63751 Karlstein Arikel swzm[a 0\/32/12’4‘675%\/3/N 123456 Made n Germany
USE THE BATTERY ONLY FOR THE PROVIDED PEDELEC. PROTECT BATTERY FROM OVERHEATING. DROPPED OR DAMAGED BATTERIES.
MAYNOT CHARGED OR USED, CHARGE ONLY UNDER SUPERVISION AND DO NOT USE ACHARGING DEVICE OTHER THAN THE ONE MADE
FOR USE WITH YOUR DEVICE. DO NOT DISASSEMBLE OR MODIFY THE BATTERY. DO NOT CONNECT (+) AND () POLES BY USING

METALLIC OBJECTS. PROTECT THE BATTERY FROM WATER.
A\ cTor y burns.Donot open,crush, heat above 80°C 176°F)
orincinerate a s Charge: 01045°C. 55°C

V pripade poskodeného alebo chybajticeho $titku je zéruka neplatnd.

1. Zamok zamknit 2. Zasuiite zasuvku batérie do konektora na drZiaku

Vysvetlenie symbolov

Vyznam

Vseobecny vystrazny symbol 3. Batériu v zamku zaklapnut
4. Klu¢ vytiahnut

Nehédzat do ohia

Nepondrat do tekutin

Chybné batérie nenabfjat

Postupuijte podla pokynov

Symbol litium-ionovej batérie (obsahuje recyklovatelny material) 5. Skontrolovat, G je batéria pevne zaistend na svojom mieste

UPOZORNENIE

Po zamknuti nenechdvajte klac¢ v zamku. MoZe dojst k jej strate alebo poskodeniu.

) ) Pokial je kli¢ v zamku neotdcajte kiukami. MoZe dojst k stretu kltica s klukou, a tym k poskodeniu
Nevhadzujte do domového odpadu komponentov.

Vyhovuje prislusnym eurépskym smerniciam

M%) @[> T
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VYBERANIE BATERIE
1. Zamok odomknut

2. Batériu nadvihnut'v priehlbine a potom ju vybrat
smerom dozadu

Ak je batéria na vasom bicykli vyberatelnd vytiahnutim zo spodnej rdmovej trubky postupujte
nasledovne:

1. Poistnu skrutku batérie vyskrutkovat 2. Batériu vytiahnut

PORUCHY A CHYBY BATERIE

Chyba: Vsetky LED blikaju a zobrazi sa kéd o chybe

Riesenie: Poskodend batéria. Kontaktujte svojho Specializovaného predajcu.

Chyba: Jedna LED blika

Riesenie: Nabite batériu.

Chyba: Batéria nefunguje

Riesenie:

Zapnite pomocou tlacidla.

Batéria je prilis studena: viozte do prostredia s izbovou teplotou.

Batéria je prilis tepld: nechajte ju vychladnut.

Batéria je velmi vybitd z dovodu nespréavneho skladovania. Poradte sa s predajcom.
Chyba: Prilis maly dosah

Riesenie:

Nizka teplota okolia: Mensi dosah v chladnom pocasf je normalny.

Strata kapacity v dosledku nesprévneho skladovania alebo prirodzeného starnutia: vymerite batériu.
Ak nie je uvedené Ziadne vyhovujlce rieSenie, obratte sa na svojho predajcu.

INFORMACIE V PRIPADE NUDZE

PRVA POMOC

Mechanické, tepelné alebo elektrické poskodenie moze sposobit tnik chemikalif a toxickych plynov.
Priznaky zjavne spdsobené vdychnutim alebo poZitim spalin alebo kontaktom s ocami alebo
pokozkou vyZaduju lekarsku pomoc.

PO VDYCHNUTI
OkamZite vyvetrajte alebo sa nadychajte cerstvého vzduchu, v horsich pripadoch okamzite vyhladajte
lekdra.

PO KONTAKTE S POKOZKOU
Pokozku dokladne umyte mydlom a vodou.

PO KONTAKTE S OCAMI
Mdze to sposobit podrazdenie o¢i. Okamzite dokladne vyplachnite oci vodou po dobu 15 mint,
potom vyhladajte lekdra.
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PO POZITI

V pripade prehltnutia obsahu otvoreného ¢ldnku batérie nedavajte ni¢ do Ust, ak osoba rychlo
omdlie, je v bezvedomi alebo md zéchvaty. Dokladne vyplachnut dsta vodou. Nevyvoldvat zvracanie.
V pripade samovolného zvracania dajte osobu do predklonu, aby ste zniZili riziko udusenia. Opét
vypldchnite Usta vodou. OkamZite vyhladajte lekara.

PROTIPOZIARNE OPATRENIA

A NEBEZPECENSTVO

« Splodiny horenia plyny mézu poskodit zdravie. Hasiaca voda moéZe reagovat a vytvérat vysoko
toxicky plyn.

+ Bezpodmienec¢ne zabrarite vdychovaniu plynov.

+ Postavte sa na tu stranu ohna, odkial pochddza vietor. Ak to nie je mozné, noste samostatny
dychacf pristroj a vhodny ochranny odev.

. Upozornite hasicov a nahldste poZiar litia.
. Evakuujte vSetky osoby z oblasti bezprostredného poziaru.
. Na hasenie poziaru pouzite suché chemikalie, CO% vodny postrek alebo komeréne dostupnd penu.

w N

BEZPECNOSTNE INFORMACIE A POKYNY PRE NABIJACKU BATERIE

A NEBEZPECENSTVO

Nabfjacku nenechajte navlhnut aniju nepouZivajte ak je vihkd; taktieZ sa jej nedotykajte aniju nedrzte
vihkymi rukami. Ak toto nedodrzite, méze déjst ku problémom v rdmci prevddzky alebo k zasiahnutiu
elektrickym pradom.

Nabfjacku pocas pouzivania nezakryvajte tkaninami. Ak to nedodrzite, moze dochédzat ku
kumulovaniu tepla, a tym k prehrievaniu, deformdcif skrinky alebo poZiaru.

Nabifjacku nerozoberajte ani ju neupravuijte. Ak toto nedodrzite, méze dojst k zasiahnutiu elektrickym
prddom alebo k poraneniam.

Nabifjacku pouzivajte v spojeni s uvedenym napdjacim napatim. Ak je napdjacie napétie iné ako
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uvedené napétie, moze dojst k poZiaru, explézii, dymeniu, prehrievaniu, zasiahnutiu elektrickym
pradom alebo k popalenindm.

Na nabfjanie pouzivajte uvedent kombinéciu batérie a nabfjacky a dodrziavajte uvedené podmienky
nabfjania. Ak tak neurobite, moZze dojst k prehrievaniu, prasknutiu alebo k vznieteniu batérie.

A VYSTRAHA

Nabfjacku batérie a adaptér pravidelne kontrolujte; kontrolujte najmd akékolvek poskodenie kabla,
zastrcky a plasta. Ak st nabijacka alebo adaptér poskodené, nepouzivajte ich kym nebudu opravené
alebo vymenené za nové.

Tento pristroj (nabfjacka) nie je urceny na pouzitie osobami (vrétane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a znalostf, ak im nie
je zo strany osoby zodpovednej za ich bezpecnost poskytnuty dozor alebo im neboli vydané pokyny
tykajlce sa pouzivania tohto pristroja.

Nedovolte detom hrat sa v blizkosti produktu.

Pocas nabijania batérie, ktora je nainstalovana na bicykli, davajte pozor na nasledujtice:

- Prinabijani nesmie byt na nabfjacej zasuvke drZiaka batérie ani na nabfjacej zastrcke voda.
- Pred nabijanim musi byt batéria v drziaku batérie zamknuta.

- Pocas nabfjania nevyberajte batériu z drziaka batérie.

- Nejazdite s pripojenou nabijackou.

A VYSTRAHA

Pocas pripjania a odpajania k/z elektrickej zasuvky drzte vzdy sietovy kabel za zastr¢ku. Ak nebudete
sietovy kdbel drzat za sietovi zastrcku, méze dojst k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo k poziaru.
Ak zo sietovej zasuvky vychddza dym Stiplavého zdpachu alebo sa zéstrcka zohrieva, prestanite
zariadenie pouzivat a spojte sa s predajcom.

Pocas burky s vyskytom bleskov sa nedotykajte kovovych stcasti nabijacky alebo adaptéra
striedavého pradu. V pripade zasahu bleskom maze dojst k zasiahnutiu elektrickym pridom.
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Elektrickdl zasuvku nepretazujte spotrebi¢mi nad jej menovitd kapacitu a pouzivajte len elektricku
zdsuvku pre napétie velkosti 100 — 230 V AC. V pripade pretaZenia elektrickej zasuvky pripojenim
velkého poctu spotrebicov pomocou adaptérov moze dojst k prehrievaniu s désledkom poziaru.

Sietovy kabel ani sietovu zastrcku neposkodzujte. (Neposkodzujte, neupravujte, nenechdvajte blizko
hortcich predmetov, neohybajte, nestacajte ani netahajte; na hornu ¢ast nekladte tazké predmety
ani pevne nezvézujte) V pripade pouZzivania v poskodenom stave moze dojst k poZiaru, zésahu
elektrickym prudom alebo k skratu.

Nabijacku nepouZivajte v spojeni s komercne dostupnymi elektrickymi transformatormi navrhnutymi
na pouZivanie v zahranif, pretoze mozu nabijacku poskodit. Sietovu zéstrcku vzdy zastrte na doraz.
Pokial to nedodrzite, méze dojst k poziaru.

Ak je zastrcka mokrd, nezasuvajte ju ani ju nevytahujte. Ak to nedodrZite, méZze dojst k zasiahnutiu
elektrickym prddom. Ak zo zastrcky vytekd voda, dokladne ju osuste pred tym, nez ju zasuniete.
Batériu nenabijajte na miestach s vysokou vihkostou ani v exteriéri. V opacnom pripade moze dojst
k zasiahnutiu elektrickym pradom.

A UPOZORNENIE

Pred cistenim nabfjacky vytiahnite sietovi zéstrcku zo sietovej zdsuvky a nabifjaciu zastrcku z batérie.

Pocas nabfjania nedovolte, aby sa nabfjacka batérie dlhodobo dotykala vasej pokozky na jednom
mieste. Opomenutie moze mat za ndsledok vznik popélenin od nizkej teploty, pretoZe teplota
nabijacky batérie sa méze pocas nabijania zvysit na 40 az 70 °C.

Pred pouzivanim nabijacky batérie si precitajte vietky pokyny a vystrazné znacky na nabifjacke
batérie, batérii a produkte vyuzivajicom batériu.

Informacie o nabijacke:

Len na pouZitie v interiéri

Nabijacku nevyhadzujte spolu s beznym odpadom, patri do Specidinych kontajnerov

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom - nabfjacku nerozoberajte

Dvojitd izolacia

A POZNAMKA

Batériu mozno nabijat v rémci teplotného rozsahu uvedeného podla odporucania vyrobcu batérie
a nabijaciek v tomto ndvode alebo v ndvode, ktory bol pribaleny. Nabijacka pri teplotdch mimo tohto
rozsahu nebude fungovat a zobrazi sa chyba. (LED indikétor na nabijacke blikd.)

Q>

Nepouzivajte vonku alebo v prostrediach s vysokou vlhkostou.

Aby ste zabrdnili vystaveniu cinkom dazda alebo vetra, batériu nabijajte vo vnutri.

Nabfjacku batérie nekladte pocas pouzivania na prasné miesta.

Pri pouzivanf poloZte nabfjacku batérie na pevny Cisty povrch, ako napriklad podlaha alebo stol.
Na nabfjacku batérie ani na jej kable nedévajte ziadne predmety. Ni¢im ju taktiez nezakryvajte.
Kéble nezvdzuijte.

Ked budete nosit nabijacku batérie, nedrzte ju za kdble.

Kable ani nabfjacie zastrc¢ky nenapinajte nadmerne.
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Nabijacku batérie neumyvajte ani ju neutierajte istiacimi prostriedkami.
Nedovolte detom hrat sa v blizkosti produktu.

Pocas nabijania batérie namontovanej na bicykli davajte pozor, aby ste nezakopli o kdbel nabfjacky.
Mbze to viest k poraneniu alebo spdsobit prevrhnutie bicykla a poskodenie komponentov.

Po nabfjani nezabudnite uzatvorit uzdver nabfjacieho portu. Ak sa na nabfjaci port zachytia cudzie
materidly ako Spina alebo prach, existuje riziko, Ze nabijacia zastrcka nezapadne do nabfjacieho portu.

NABIJANIE BATERIE

Nabijanie sa moZe vykonévat kedykolvek bez ohladu na zostavajlcu troveri nabitia. V dobe zakdpenia
nie je batéria nabitd Uplne. Pred jazdou batériu Uplne nabite.

Ak sa batéria tplne vybila, o najskor ju nabite. Ak batériu nechate nenabitd, stav batérie sa zhorsi
a bude nepouzitelna.

Ak nebudete na bicykli dihodobo jazdit, uskladnite ho tak, aby batéria zostala na 70 % nabitd. Okrem
toho dbajte na to, aby sa batéria Uplne nevybila tak, Ze ju budete kazdych 6 mesiacov nabfjat.

NepouZivajte batériu v podmienkach, ktoré sa vymykaju rozsahu beznej prevadzkovej teploty, inak
batéria nemusi fungovat alebo sa jej vykon moze zhorsit.

Ak je teplota batérie vysokd, nabijanie bude trvat diho.
Batériu nabijajte len origindlnou nabfjackou. Batériu moZzete nabit priamo na bicykli, alebo samostatne.
Pri nabijani samotnej batérie:

1. K nabijacej zastrcke pripojte adaptér.

2. Sietovu zastr¢ku nabfjacky zapojte do zasuvky.

3. Adaptér zapojte do nabfjacieho portu.

- Pred nabijanim polozte nabijacku batérie na rovny a stabilny povrch, napriklad na podlahu.

- Pri zastvani adaptéra do nabfjacieho portu drZte nabfjaciu zastr¢ku tak, aby smerovala nadol
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k adaptéru. Nabfjaciu zastrcku nezastvajte do adaptéra v smere nahor.
V pripade nabijania batérie, ktora je nainstalovana na bicykli:
1. Sietovu zéstr¢ku nabfjacky zapojte do napdjacieho zdroja.

2. Nabijaciu zastrcku zastrcte do nabfjacieho portu drziaka batérie.
- Stabilizujte bicykel, aby ste sa uistili, Ze poc¢as nabfjania nespadne.

STITOK
Niektoré dolezité informécie uvadzané v tomto nédvode na obsluhu s aj na stitku nabijacky batérie.

A UPOZORNENIE

Pre batérie Shimano a Kellys re-charge sa pouZivaju rozdielne nabijacky. Lisia sa svetelnou indikéciou
nabijania, nabitia a chyb.

Pre informacie o nabfjackdch systému shimano navstivte strénky si.shimano. Postupujte podfa
kombindcie typu nabijacky a batérie pouzitom na vasom elektrobicykli.
Nabijacka pre batérie shimano

Po spusteni nabfjania sa LED indikdtor na nabijacke rozsvieti.

Nabfjanie (do 1 hodiny po dokoncenf nabfjania)

Batéria je odpojend (1 hodina alebo viac

1 Chyba nabfjania
¢+ po dokoncenf nabijania)

Nesvieti
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Nabijacka pre batérie kellys re-charge Displej Shimano
LED indikdtor A | Indikator nabitia batérie
o Cervené LED Zelené LED g | 'konaBluetooth LE
Zobrazuje sa ked je cez Bluetooth pripojené externé zariadenie
Necinny Vypnuté [ ] Pomalé blikanie * Upozornenie na tdrzbu
C | Indikuje, Ze je potrebné vykonat idrzbu. Ak sa zobrazuje tato ikona, obratte sa na miesto
Pred nabitie Vypnuté [ ] Blikanie * zakdpenia.
) ) Automatické/ manudine radenie prevodov
Nabijanie Vypnuté [} Blikanie * D | [Al[Auto]: Zobrazi sa pre automatické radenie prevodov, [M][Manual]: Zobrazi sa pre
manualne radenie prevodov
Plne nabité Vypnuté o Svieti (2 sekundy) (e} ; Zobrazenie polohy prevodu
Zobrazuje polohu aktudlneho prevodu
Chyba nabijania Blika * Vypnuté [} . R,
P Aktudlny asistencny rezim
Asistencné rezimy, ktoré sa daju vybrat, sa liSia v zavislosti od systému bicykla.
Pre overenie spravnej funkcie nabfjacky zapojte nabijacku do elektrickej siete. Zeleny LED indikator Zobrazenie udajov o jazde
zacne blikat ppmalym tempom (nabuackfa zapojend, ale nenz.abua, zarlagjgme), Zappjte na,b'JaCkU._d.O G | Zobrazuje Udaje o jazde, napriklad aktualnu rychlost. Udaje o jazde, ktoré sa mozu zobra-
batérie. Zeleny LED indikator bude pokracovat v pomalom blikani (batéria sa nabija). Ked je napatie 2it, sa [iia v zavislosti od systému bicykla
v batérii menej ako 25 V za¢ne nabijacka s pred-nabijanim na 500 mA. Ked sa do 30 min. nedosiahne — - - -
napétie 25 V nabijacka automaticky skon¢i nabijanie. V tomto pripade kontaktujte miesto zakipenia H | Aktudlnarychlost }
bicykla. Zobrazuje aktudlnu rychlost
Ked’jg batéria plne nabitd, nabfjacka vypne automaticky. Zelend LED didda zostane neprerusene | Displej automatického radenia prevodov
svietit po krétku dobu. Zobrazi sa pre automatické radenie prevodov
SYSTEM SHIMANO J | Zobrazenie rezimu NASTAVENIE
Indikator Urovne asistencie
Ak na vasom elektrobicykli pouzivate systém SHIMANO, skontrolujte a postupujte podfa tychto K | Zobrazuje aktudlny asistencny rezim. Rezim, ktory poskytuje o to silnejsiu asistenciu, o co
informdcif alebo informécii zo strénok si.shimano: je dlhSia dizka zobrazeného indikatora trovne.
L Asistencny rezim pre chodzu
FUNKCIE OBRAZOVKY/OVLADACA: Této ikona sa zobrazf pri prepnuti na asistencny rezim pre chodzu
Zakladné zobrazenie na obrazovke Zobrazuje stav bicykla s elektrickym pohonom a cestovné daje. M| Aktudiny Cas
Pocet prevodov a rezim radenia sa zobrazuju len pri pouzivani elektronického radenia prevodov. N lkona svetla

Signalizuje rozsvietenie svetla pripojeného k hnacej jednotke
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PREPINANIE MEDZI OPERACIAMI CYKLISTICKEHO
POCITACA A REZIMAMI SYTEMU SHIMANO

o ———Ty Gl

Na vykonévanie operacif na obrazovke cyklistického pocitaca a prepinanie rezimov pouzivajte tlacidla
na prepinaci asistencného rezimu na lavej strane riadidiel.

Tlacidla Shimano

Lavy prepinac Pravy prepinac
(predvoleny: na asistenciu) (predvoleny: na elektronické radenie)

Pocas jazdy: zvysi asistenciu
X | Pocas nastavenia: postva kurzor ponuky X
nastaveni, upravuje nastavenia a pod.

Pocas jazdy: radi prevody na zvy3enie
odporu pedalov

Pocas jazdy: zniZi asistenciu
Y | Pocas nastavenia: posuva kurzor ponuky Y
nastaveni, upravuje nastavenia a pod.

Pocas jazdy: radi prevody na znizenie
odporu pedalov

Cyklisticky pocita¢ Shimano

Cyklisticky pocitac

Tlacidlo funkcie. Pocas jazdy: zmeni zobrazenie tdajov o jazde na cyklistickom pocitaci
Pocas nastavenia: prepina medzi obrazovkami a potvrdzuje nastavenia

F Zapnutie/ vypnutie svetla

SPUSTENIE SYSTEMU:

Stlacenim tlacidla ZAP/VYP na displeji alebo na rdme sa zapne alebo vypne systém alebo zapne
pomocny pohon alebo sa zobrazia rézne ukazovatele. Rozsvieti sa Uroven nabitia batérie atd.
Akondhle zacnete $liapat, pomocny pohon sa aktivuje.

V pripade, Ze je systém zapnuty a chcete ho vypnUt, stlacte a kratko podrzte na displeji alebo na
riadiacej jednotke tlacidlo ZAP/VYP.
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ASISTENCNY REZIM

HIGH (BOOST)

NORMAL (TRAIL)

Pouzivajte, ked budete
potrebovat vykonny
asistencny rezim, ako
napriklad pri jazde hore
prudkymi svahmi.

Pouzivajte, ked pozadujete
docasnd asistenciu, napriklad,
ak si chcete vychutnat
pohodInt jazdu na miernom
svahu alebo rovnom povrchu.

Pouzivajte, ked'si chcete
vychutnat dihd jazdu

na rovnom povrchu. Ked
Sliapanie do pedalov nebude
prilis silné, droven
asistencného reZimu sa znizi
aznizi sa spotreba energie.

Ak je napdjanie zapnuté, tento rezim neposkytuje elektricky pohon. PretoZe v spojent
s elektrickou asistenciou nedochédza k odberu energie, je uZito¢na na znizenie spotreby
energie z batérie, ak je batéria slabo nabitd.

Tento rezim je uzito¢ny hlavne ak tla¢fte bicykel s tazkou batozinou alebo s nim
vychddzate zo suterénu.

A UPOZORNENIE

Cestovny dosah je len orienta¢nd vzdialenost a nemusf zodpovedat skutocnej vzdialenosti ktord
moZete este prejst.

ZMENA ZOBRAZENIA ASISTENCNEHO REZIMU

Zobrazuje aktudlny asisten¢ny rezim. Ak chcete prepinat asistencné rezimy, na prepinaci asisten¢ného
rezimu stlacte tlacidlo Y (Asistencny rezim Y) alebo X (Asistencny rezim X) resp. asistencny rezim UP
alebo DOWN.

Urovne shimano

AN ~

A ~
ECO

D>
444
N

WALK

ASISTENCNY REZIM WALK (CHODZA)

1. Stlacenim tlacidla pre zniZenie asistencného rezimu (dalej len oznaceny ako ,DOWN”) prepnete
asistencny reZim na ,0FF” (Vypnuty).

2. Znova na 2 sekundy stlacte tlacidlo DOWN, az kym sa nezobrazi ,WALK” (Asistencny rezim pre
chodzu).

3. Posstlacenia podrzani DOWN sa spusti asistencny rezim pre chodzu.

Ked sa zobrazuje ,WALK" (Chddza) na prepinaci asistencného rezimu stlacte a podrzte tlacidlo DOWN,
27
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¢im spustite funkciu asistencného rezimu pre chodzu. Po uvolnent tlacidla DOWN zastavite funkciu
asistencného rezimu pre chodzu; funkciu asistencného rezimu pre chodzu moézete zastavit aj
stlacenim pre zvysenie asistencného rezimu.

Ak tlacidlo DOWN nepouZijete dlhsie neZ 1 minutu, rezim sa zmenf na OFF (Vyp.).

Ak sa bicykel nebude pohybovat po zapnuti funkcie asistenc¢ného rezimu pre chodzu, funkcia sa
automaticky zastavi. Ak chcete funkciu asistencného rezimu pre chédzu obnovit, uvolnite prepina¢
asistencného rezimu a znova stlacte a podrzte tlacidlo DOWN. Funkcia asistencného rezimu pre
chddzu méze fungovat pre maximélnu rychlost 6 km/h. Uroven asistencného rezimu a rychlost sa
Iisia v z&vislosti od polohy prevodu.

SYSTEM PANASONIC GX ULTIMATE

Ak na vasom elektrobicykli pouzivate systém PANASONIC E-bike, skontrolujte a postupujte podla
tychto informdcif:

Funkcie obrazovky/ovladaca:

A~ % ED

ATTERY
25kmn & AUTO
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1. Tlacidlo volby trovne asistencie (A / V)

Pre vyber Urovne asistencného rezimu [HIGH] -vysokd, [STD] -strednd, [ECO] -nizka, [OFF] -vypnuty
asistencny systém, [AUTO] -automaticky rezim
2. Tlacidlo no¢ného rezimu
Zapina podsvietenie bocnej obrazovky. SIUzZi tieZ pre zapnutie predného a zadného svetla.
3. Informacné tlacidlo
Prepina medzi zobrazovanymi hodnotami (napriklad prejdend vzdialenost)
4, Tlacidlo so znakom bicykla (asistent tlacenia)
Zapina reZim asistenta tlacenia bicykla. Pre pomoc pri tlacenf bicykla s tazkym nakladom do
maximélnej rychlosti 6 km/h.
5. Zobrazenie Urovne nabitia batérie
Grafické znazornenie zostavajliceho nabitia batérie.
6. Oznacenie stavu USB pripojenia
Zobrazf sa v pripade pripojenia externého zariadenia (napriklad telefon)
7. Ukazovatel Grovne pomoci
Vo forme grafu zobrazuje Urover sily, ktorou systém napomaha jazdcovi.
8. Textovy ukazovatel
Uvédza Uroven asistencie
9. Ukazovatel no¢ného rezimu
Rozsvieti sa, ked je zapnuty noc¢ny rezim
10. Ukazovatel momentalnej rychlosti
11. Zobrazenie dét o jazde
12. Tlacidlo pre zapnutie systému
13. USB zésuvka
Méze byt pouzitd pre nabijanie externého zariadenia (telefon, cyklo svetlo s nabijatelnou
batériou)
14. Gumené zéslepka pre ochranu USB zésuvky

ZAPNUTIE SYSTEMU ELEKTRICKEHO BICYKLA

Systém zapnete tlacidlom napéjania na boc¢nom displeji. Systém je pri spustent v rezime OFF.

Pred stisnutim tlacidla zapinania nepokladajte nohy na pedale. V pripade, Ze budete pri zapinanf
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sliapat na pedale moze dojst ku chybe snimaca krdtiaceho momentu alebo k slabej asistencnej sile.
Pri zapinanf systému nestlacajte ziadne iné tlacidlo, méze to sposobit chybové hlésenie. V pripade, Ze
k tomu dojde stlacte znovu tlacidlo zapinania.

A UPOZORNENIE

Behom jazdy nezapinajte/nevypinajte systém. V pripade, Ze asistenciu nepotrebujete, tlacidlami pre
volbu asistencie zvolte Urover) OFF/NO ASSISTANCE/.

Funkcia asistencie elektrického systému nebude fungovat v nasledujtcich pripadoch:

- ked prestanete sliapat do pedalov

- po dosiahnutf rychlosti 25 km/h (ked sa rychlost zniZi pod tdto droven, asistencia sa znovu zapne)
- ked'sa batéria dostane do stavu ,vybitd”

- ked prepnete do rezimu OFF/NO ASSISTANCE

VYPNUTIE SYSTEMU ELEKTRICKEHO BICYKLA

Systém vypnete stlacenim tlacidla napéjania alebo po priblizne desiatich mindtach necinnosti sa
systém vypne automaticky, aby sa Setrila energia.

ZOBRAZENIE NABITIA BATERIE

Zostdvajucu energiu v batérii moZete sledovat dvoma sposobmi:

Plne nabité. Zostavajuca energia 91% - 100%.

Ubudajlca energia.

Nabitie na trovni 11% - 20%. Ozndmenie o potrebe dobit batériu.

Nabitie na trovni 0% - 10%

Uplne vybita batéria. MéZete pokracovat v jazde bez elektrickej asistencie, ale
batériu dobite ¢o najskor aby nedoslo k jej poskodeniu.

- neustdle grafické zobrazenie v pravom hornom rohu obrazovky (zobrazenie dbytku nabitia sa
bude zobrazovat po 10%)

- tlacidlom ,informdcie” prepnete na zobrazenie zostavajliceho nabitia, tu sa nabitie zobrazi ¢iselne
(zobrazenie Ubytku nabitia sa bude zobrazovat po 1%)

TLACIDLA PRE VYBER ASISTENCIE

Tlacidlami A /W zvolte vami pozadovanu Uroven asistencie. Pocas jazdy mate na vyber 5 Urovni
asistencie:

[HIGH]: na rovnych cestach ajazde do kopca aj s tazkym nékladom. Je to najvykonnejsf rezim asistencie
ale spotreba energie je najvyssia

[AUTO]: rezim, v ktorom systém automaticky voli spomedzi piatich Urovnf asistencie v zavislosti na
stave a profilu cesty. Oproti rezimu [HIGH] Setrf energiu.

[STD]: Standardny rezim pre jazdu po rovnych cestdch a do kopca bez velkého nakladu. Pontka
vyvéZzeny vykon a spotrebu energie

[ECO]: predovsetkym pre jazdu po rovindch a do miernych kopcov. Ponuka najvacsi dojazd ale vykon
jenizsi.

[OFF]: pre jazdu dole kopcom. Asistencia je vypnutd a energiu z batérie cerpd iba osvetlenie (ak je nim
elektrobicykel vybaveny)

Tlacidlo pre asistenciu pri chddzi

Ked bicykel tlacite, tak mate moznost vyuzit asistenta chodze. Aktivujete ho stlacenim a drzanim
tlacidla asistent chodze. Tato funkcia poméha pri rychlostiach do 6 km/h.
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Sluzi na zobrazenie informécii o jazde a stave systému na hlavnom

[BATERIA] zobrazent.
[DOJAZD] [RYCHLOST]: zobrazuje aktudlnu rychlost

\ [BATERIA]: zobrazuje zostavajlicu Uroven nabitia v percentach
[PRIEM. RYCHLOST] | [DOJAZD]: zobrazuje priblizni zostavajicu vzdialenost s asistenciou
[MAX RYCHLOST] [PRIEM. RYCHLOST]: zobrazuje priemernd rychlost vypocitant

(7 7 prejdenej vzdialenosti
® [VZDIALENOST] [MAX RYCHLOST]: zobrazyje mgxw’mlé\nu r.y'ch\ost: ,
[CELKOVY NAJAZD] | [VZDIALENOST]: zobrazuje prejdend vzdialenost od posledného
v vynulovania
| [CELKOVY NAJAZD]: zobrazuje celkovu prejdend vzdialenost
© IKADENCIAI [KADENCIA: zobrazuje otacky kluky pocas jazdy
Vynulovanie hodnot [TRIP], [AVG] a [MAX] je mozné stlacenim a podrzanim tlacidla informacie pokial sa
tieto hodnoty nezmenia na 0. Tieto hodnoty nie je mozné resetovat samostatne.

ZAKLADNE NASTAVENIA SYSTEMU

Vtejto Casti moZete zmenit jazyk systému, jas obrazovky a nastavenie bicykla a taktiez nastavit systém
elektro bicykla do tovérenskych nastaveni.

Do zobrazenia nastaveni sa dostanete stlacenim a podrzanim tlacidla ¥ a tlacidla ,informacie”
stcasne pokial sa nezobrazf obrazovka nastaveni (priblizne 3 sekundy).

Spat na hlavnu obrazovku sa dostanete tlacidlom no¢ného rezimu.

« [DISPLAY]
o [BRIGHTNESS]
Nastavenie jasu obrazovky je mozné vybrat z 10 Urovni. MoZete zvolit zvlast nastavenie pre denny
anocny rezim. Nastavenie jasu no¢ného rezimu je pristupné po zapnuti no¢ného rezimu tlacidlom.
o [LANGUAGE]
Jazyk sytemu si mozete vybrat z nasledujicich moznostf: angli¢tina, nemcina, holandcina,
francuzstina, taliancina, $paniel¢ina, dédncina, slovencina, polstina a cestina
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- [BIKE]

o [UNIT]
Sluzi na vyber jednotiek rychlosti: kilometre za hodinu alebo mile za hodinu

0 [WHEEL]
Nastavenie obvodu kolesa. Od spravneho nastavenia tejto hodnoty zavisi spravne fungovanie senzoru
otacok a meranie rychlosti a vzdialenosti. Nastavit je mozné v rozmedzi 1000 az 2499. Tento rozmer
zavisi od velkosti kolesa ale aj od hribky plésta, preto je dolezité nastavenie tychto hodnot zakazdym,
ked boli na elektrobicykel obuté nové plaste, a ktoré sa nezhodujd s povodnou $pecifikiciou.

o [0D0]
Je mozné zmenit hodnotu celkovej prejdenej vzdialenosti. Tlacidlami pre zmenu asistencie zvolite
hodnotu na mieste 10 000 a tlacidlom informacie potvrdite zvolend hodnotu, a tym sa zobrazf
moznost zmenit hodnotu na mieste 1 000. Postup platf az kym sa dostanete na miesto Ttiek.

+ [BLUETOOTH]
Typ: Bluetooth verzia 5.0
o CPP
o NAVIGATION
Vpripade, Ze mate k displeju pripojené kompatibilné zariadenie s funkciou bluetooth a je podporované
funkcia navigacie nastavenim moznosti [ON] ju aktivujete a bude sa zobrazovat na hlavnej obrazovke.
o komoot

PREPOJENIE S KOMOOT

Systém elektro bicykla moZete prepojit bezdrotovo so zariadenim, ktoré mé funkciu Bluetooth
(napr.: smartphone).

Pomocou mobilnej aplikicie komoot mézete vytvarat trasy a planovat vasu cestu a nasledne tdto
cestu zobrazit vo forme navigacnych $ipok na obrazovke cyklopocitaca. Odpada tak potreba mon-
taze dodato¢ného drziaka pre smartphone a minimalistickym spdsobom zobrazenia trasy neviaze
vasu pozornost, a tym sa moZzete naplno venovat vasmu okoliu a premavke.

Postup pre prepojenie zariadenia smartphone s cyklopocitacom:

PRIPRAVA VASHO SMARTPHONE:

Z Obchodu Play (Android) alebo App Store (10S) si nainstalujte aplikaciu:
Komoot: Route Planner & GPS.
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QR Komoot Google play "‘: [] QR Komoot App Store [®]
Aol i

Otvorte aplikdciu. Po precitani podmienok pouzivania, zvolte z moznosti sthlasit alebo nesthlasit
s podmienkami pouzivania. V pripade nesthlasu nebude spojenie s bicyklom mozné.

V dolnej ¢asti obrazovky zvolte ikonu s ndzvom ,Profile”. Po otvoreni iidajov o vasom profile prejdite
do volby ,Nastavenia”. V nastaveniach v sekcii ,Connections” zvolte moznost ,Bluetooth Connect”.

Nastavenie Komoot smartphone

A 4 < 0
Kelly Spoke
[ o &
e e Connect komoot with supported
= Bluetooth devices
Privacy
Tours +
Planned o e ek What do you want to connect to?
Favorite sports
Completed 5 Ciclo HAC bilee compater
App seftings
Highlights + Echowell bike computer
Usied stotage (0°8)
Bookmarked o FIT bk
Connections.
Recommended o FLYER e-bike
Faceboox
Collections Bhuetooth Connact Meilan bikg computer
Bookmarked Gaamin Connect L2

e Panasonic e-bile

PRIPRAVA CYKLOPOCITACA

Zapnite cyklopocitac. Z hlavnej obrazovky sa prepnite do obrazovky nastaveni, kde vyhladajte
polozku ,bluetooth”. Zobrazia sa Styri moznosti vyberu:

CPP - po otvorenf tejto polozky sa zobrazia moznosti CONNECT a BACK (CPP je vypnuté). Ak je
takyto stav na displeji, mozete sa zvolenim BACK vrétit do nastavenf bluetooth.

NAVIGATION - na obrazovke sa vdm zobrazia nasledujice moznosti: OFF a BACK (navigdcia je
zapnuta).

Komoot

< CPP < _NAVIGATION

SETTING
BIKE >

BACK BACK

Panasonic 000170

V aplikdcii Komoot v sekcii ,My devices” vyberte zariadenie s ndzvom Panasonic a 6 Cisel. Po
kliknuti sa za¢ne parovanie zariadeni. Z moznosti vyberte ,Panasonic e-bike". Vase zariadenie za¢ne
s vyhladdvanim dostupného zariadenia.

Pripajanie smartphone

Po kliknuti na volbu ,CONNECT" za¢ne cyklopocitac vyhladavat
vade zariadenie. Ked sa na obrazovke objavi meno vasho
zariadenia kliknite nan informacnym tlacidlom.

Panasonic e-bike

Gpen the komost app on your Panasonic e-bike.
Tap on ‘Connect Phone’ and then tap ‘Coneect.
Gnce connacted, you'll e komoot's navigation
instructions on your Panasonic e-bike when
Ravigating & Feute.

Waiting fee connection....
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Pripajanie cyklopoditaca

< _Bluetooth
NAVIGATION »

BACK

Ked je spojenie Uspesné, na obrazovke cyklopocitaca sa objavi napis ,PAIRING SUCCESSFUL"
v opacnom pripade sa objavi ,PAIRING FAILED"

Uspesné pripojenie

V mobilnej aplikacii prejdite spét na zalozku ,Plan”
Trasu nastavite zvolenim Startovacieho bodu ,A:" a ciefa ,B:". Pre Startovaci bod vyberte vasu aktudinu
polohu ,current location”.
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Nastavenie trasy

Sport

t In230m

Slnednd, 1258
Fitness Level

=+ Route Type

Chogse Destination

Ve et

Na cyklopocitaci prejdite spat na hlavni obrazovku (tlac¢idlom no¢ného rezimu). Informacnym
tlacidlom vyberte panel navigdcie. Tento panel sa pridal medzi panely ,CADENCE" a ,SPEED"

Komoot Navigacia

Komoot

Navigacia
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Zobrazenie navigacie

PREPOJENIE S APLIKACIOU STRAVA

Aplikdcia STRAVA: Run, Ride, Hike je jednou z najvécsich socidlnych sieti pre zaznamenanie a zdielanie
$portovych aktivit. SIUzi predovsetkym na zaznamenanie informdcif o jazde a zdielanie. Mozete tak
zdielat Uidaje o jazde medzi vasimi zndmymi a vo vasom profile mozete spétne sledovat vas osobny
progres.

A UPOZORNENIE

Aplikdciu STRAVA nie je mozné priamo prepojit so systémom elektrobicykla. Pre pripojenie je
potrebnd aplikicia Wahoo Fitness: Workout Tracker, ktord bude sluzit na zaznamenanie aktivity, ktord
je ndsledne mozZné automatickym exportom zobrazit aj v aplikdcii STRAVA.

Systém bicykla v tomto pripade sltizi ako senzor na snimanie prejdenej vzdialenosti, rychlosti a inych
informaci.

PRIPRAVA VASHO ZARIADENIA:

Z obchodu play (android) alebo app store (I0S) si nainstalujte aplikdciu STRAVA. Ked' ste potvrdili
sthlas s obchodnymi podmienkami a spracovanim osobnych tdajov, vypliite pozadované osobné
Udaje.

Z obchodu play (android) alebo app store (I0S) si nainstalujte aplikaciu WAHOO. V pripade, ze

sthlasite s obchodnymi podmienkami a spracovanim osobnych tdajov, vypliite pozadované osobne
Udaje. Povolte autorizaciu aplikdcie STRAVA.

Vo vasom zariadeni zapnite funkciu Bluetooth a uistite sa, Ze je vidite/né pre ostatné zariadenia. Zvolte
vyhladdvanie zariadenf.

Na cyklopocitaci zvolte v nastaveni Bluetooth moznost CPP a zapnite. Zacne sa vyhladévat zariadenie
Bluetooth.

V zozname dostupnych zariadeni vo vasom smartphone zvolte Panasonic a $pecifickych 6 ¢isel
a povolte spojenie.

Ked'je spojenie Uspesné zobrazi sa na obrazovke pocitaca napis ,PAIRING SUCCESFULL". Ked je funkcia
Bluetooth aktivna tak st v nastaveni CPP zobrazené moznosti ,DISCONNECT a BACK".

V aplikdcii Wahoo pridajte senzor (cyklopocitac vasho elektrobicykla).
Zacnite nahrévat jazdu.

Po skonceni a uloZeni informacii o jazde sa tdaje exportujd do aplikacie STRAVA.

A UPOZORNENIE

V pripade zapnutej funkcie CPP a Komoot sicasne moéZe nastat problém s komunikdciou zariadenf
anavigacné sipky sa nemusia zobrazovat dobre.

A NEBEZPECENSTVO

Pri jazde moZe nastat chyba spojenia alebo iny problém. Ked v tomto pripade potrebujete pouzit
mobilné zariadenie, urobte tak az po zastaveni na bezpecnom mieste mimo premavky a inych miest
kde by ste mohli ohrozit bezpe¢nost a dynamiku premavky.

A UPOZORNENIE

Pri pouzivani mobilnych aplikacii je potrebny stély GPS signdl a stabilne pripojenie na internet
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cez WiFi alebo internet v mobile. Tieto sluzby moézu byt spoplatnené. Pre informécie o cendch
a objemoch mobilnych internetovych dét kontaktujte svojho poskytovatela mobilnych sluzieb, alebo
poskytovatela WiFi. Spolo¢nost KELLYS nezodpovedd za nezrovnalosti v Uctovani tychto sluzieb.
Pohonny systém a systém elektronického radenia ako aj osvetlenie (ak je nim bicykel vybaveny)
adisplej elektrobicykla funguju aj v pripade straty mobilného signalu a GPS signalu.

NABIJANIE EXTERNYCH ZARIADENI Z OBRAZOVKY SYSTEMU

Systém Panasonic dovoluje nabfjanie externych zariadeni (napriklad mobilny telefon) cez USB
z batérie elektrobicykla.

Postup pri nabijani externého zariadenia:

1. Zapnite systém elektrobicykla

2. Vytiahnite gument zaslepku MicroUSB na cyklopocitaci

3. Pripojte USB OTG kabel/adaptér do zasuvky MicroUSB

4. Pripojte externé zariadenie

5. Nabfjanie zac¢ne automaticky po pripojeni a v hornej Casti hlavnej obrazovky sa objavi znak USB
pripojenia

Parametre USB vystupu: 5V DC, max. 1 A

A UPOZORNENIE

Pocas nabijania polozte externé zariadenie na stabilny povrch. V opacnom pripade méze dojst k padu
zariadenia a tym k poskodeniu.

Niektoré externé zariadenia nie je mozné nabijat tymto spdsobom. Pripojenie bolo testované na
viacerych zariadeniach, napriek tomu nemusf byt kompatibilné s vasim zariadenim.

Pred pripojenim zalohuijte déta pretoze v pripade chyby pripojenia moze dojst k ich strate.
Nepripdjate zariadenie pocas dazda alebo vo vihkom prostredi.

Po nabfjani uzatvorte USB zsuvku gumenou zaslepkou.
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Pri pripdjani sa presvedcte, Ze pripdjana zastrcka je spravne orientovand.

V pripade, Ze je zariadenie pripojené do cyklopocitaca pocas jazdy na elektrobicykli, majte zariadenie
bezpecne upnuté v na to uspdsobenom drziaku v blizkosti cyklopocitaca (na riadidlach alebo na
hornej rémovej trubke blizko hlavového zloZenia). Pocas jazdy sa musite drzat oboma rukami riadidiel
bicykla.

A NEBEZPECENSTVO

Dbajte na to aby nabfjaci kdbel bol maximalne taky dlhy ako je nevyhnutné. Ked bude kabel prilis dihy,
moze sa zachytit o vyplet kolesa, brzdovy kotdc alebo iné pohybuijtice sa ¢asti bicykla, a tym spdsobit
poskodenie, externého zariadenia, cyklopocitaca alebo ostatnych komponentov bicykla.

PRI POUZ{VANI ZARIADENIA BLUETOOTH

Zariadenie nepouZivajte v miestach, kde sa vyskytuju magnetické polia, staticka elektrina alebo
rusenie radiovymi vinami. V pripade pouzitia v blizkosti tychto zariadeni moze dojst k preruseniu
komunikdcie alebo k omeskaniu signdlu.

Frekvencné pasmo 2,4 GHz, ktoré vyuziva tento vyrobok je taktiez vyuZivané priemyselnymi,
vedeckymi a lekarskymi zariadeniami, ako napriklad mikrovinné pece a lokélne radiostanice, ktoré sa
pouzivaju k identifikicii pohybuijtcich sa predmetov na vyrobnych linkéch a na dalsich podobnych
miestach.

Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, ¢i sa nenachddzate v blizkosti rédiovej stanice pouZivanej na
identifikdciu pohybujtcich sa objektov, urcenej radiovej stanice alebo amatérskej radiovej stanice.

V pripade, Ze toto zariadenie sposobuije rusenie radiovych stanic mali by ste okamzite zmenit miesto,
kde ho pouzivate alebo zastavit pouzivanie radiovych vin (vypnit funkciu Bluetooth na oboch
zariadeniach)

OBMEDZENIE POUZITIA

Nie je zarucené, Ze toto zariadenie bude bezdrétovo komunikovat s kazdym zariadenim Bluetooth.
Toto zariadenie podporuje bezpecnostné funkcie, ktoré zodpovedaju standardom Bluetooth®, ale
zabezpecenie nemusf byt dostatocné v zavislosti na prostredi pouzitia a podrobnostiach nastavenia.
Spolo¢nost Panasonic a spolocnost Kellys bike company nenest zodpovednost za udnik dat
ainformécii, ku ktorym dojde pocas bezdrotovej komunikacie.

Toto zariadenie predpokladé obecné pouZitie a nie je navrhnuté ani vyrobené pre pouZitie na tcely
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s vysokym bezpec¢nostnym rizikom. Tieto Ucely pouZitia su také, ktoré si vyZzaduju vysoku droven
bezpecnosti pri kontroldch, zahriujucich priame riziko ohrozenia Zivota alebo zranenie (napr.
riadenie jadrovych reakcii v jadrovych elektrariach, automatické riadenie lietadiel, lekdrske zariadenia
pre podporu Zivota, riadenie Startovania v raketovych systémoch a zbraniach).

CHYBOVE KODY SYSTEMU

oy
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W-0M1
[ 0o AAUTO]
W-0M2

Pohonnd jednotka je nadmerne zatazend a systém vstupil do chraneného
rezimu.

« Znizte kolisanie rychlosti, aby ste ulahcili zatazenie pocas jazdy. Po
kratkom ¢ase sa teplota vrati do normélu a pomoc sa obnovi.

« Ked'systém vstipi do chrdneného reZimu (pri pouZiti v hordcich,
slne¢nych podmienkach atd’), je pomocné sila obmedzend. Elektrobicykel
viak mozete nadalej pouzivat ako obvykle. Ak sa displej po kratkom case
znova nerozsvieti, obrétte sa na vasho predajcu.

’I
@

W-0C1
[ 0 AAUTO]

Chyba pohonnej jednotky.
« Poziadajte vasho predajcu o opravu.

Snimac rychlosti nespravne detekuje signal.

« Vlypnite a znovu zapnite zariadenie. Ak sa tym problém nevyriesi, obrétte
sana vasho predajcu.

Chyba v komunikécii medzi bo¢nym displejom a pohonnou jednotkou.
« PoZiadajte vasho predajcu o opravu.

W-0U1
[ 0 AAUTO]

Ochrana funkcie napéjania USB je aktivna.

- Vlypnite a znovu zapnite zariadenie. Ak sa tym problém nevyriesi, nie je
mozné tuto funkciu s vasim zariadenim pouzit.

Batéria je nadmerne zataZend a systém vstUpil do chraneného rezimu.
« Znizte kolisanie rychlosti, aby ste ulahcili zatazenie pocas jazdy. Po
krétkom ¢ase sa teplota vrati do normélu a pomoc sa obnovi.

M2B151Cl
[ 0 AAUTO]

Ak sa vyskytne viac chyb sicasne, [W-0] sa vynechd a chybové symboly sa
zobrazia v zozname. Pozrite prislusné chybové polozky pre podrobnosti.

W-0B1 « Ked'systém vstupi do chraneného reZimu (pri pouzitf v hordcich,
sine¢nych podmienkach atd’), je pomocné sila obmedzend. V&3
W-0B2 elektrobicykel vsak mozete nadalej pouzivat ako obvykle. Ak sa displej po
kratkom ¢ase znova nerozsvieti, obratte sa na vasho predajcu.
A Komunikécia s batériou neprebieha spravne.
W-0B3 - Odstrérite necistoty z kontaktov batérie. Ak sa tym problém nevyriesi,
obratte sa na vasho predajcu.

Ak obrazovka po zapnuti bo¢ného displeja tplne zbelie, znamena to, ze
doslo k chybe softvéru.

« Poziadajte vasho predajcu o opravu.

Ak obrazovka po zapnuti blikd bielo, znamend to, Ze doslo k chybe EEPROM.
- Poziadajte vasho predajcu o opravu.
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Stali ste na pedali, ked ste stlacili tlacidlo napéjania?

« Zapnite boc¢ny displej stlacenim tlacidla napdjania bez toho, aby ste stali
na pedali.

Origindlna batéria (z doby kipy) nebola zistend.
« Vlozte origindlnu batériu (z doby zakdpenia).

Chyba v komunikacii medzi bo¢nym displejom a pohonnou jednotkou.
« Poziadajte vasho predajcu o opravu.

Chyba pohonnej jednotky.
« Poziadajte vasho predajcu o opravu.

V déleZitej sucasti je chyba.

« Pustte tlacidlo so znakom bicykla a zapnite napdjanie. Ak sa tym problém
nevyriesi, poziadajte o opravu vésho predajcu.

Toto je chyba softvéru pohonnej jednotky.
« PoZiadajte vasho predajcu o opravu.

MOTOR

Motor nerozoberajte a nevykondvajte na nom Ziadne Upravy. V désledku toho by mohlo dojst
k poskodeniu alebo prehriatiu.

Ak motor otvorite bez oprdvnenia, stratf sa tym zéruka.

Motor pouzivajte iba pre elektrobicykle. PouZivanie motora na iné Ucely moZe sposobit poranenie.
V pripade (napriklad, ak je naboj pripevneny prilis pevne alebo je retaz zachytena), Ze sa pri otacani
kolies pocas chodze kluka otéca, co bude mat za nésledok, ze elektrobicykel bude mat aktivovany
senzor otacania. To moZe sposobit nebezpecné situdcie. Preto sa odportca pocas otacania kolies
elektrobicykla pri chodzi pomocny pohon vypnit (OFF/NO ASSIST).

OBSLUHA MOTORA
Ked zapnete pomocny pohon a elektrobicykel sa uvedie do pohybu, bude mu poméhat motor.
Mnoistvo tainej sily generovanej motorom zévisi od troch faktorov:

+ Mnozstvo sily, ktord vynaloZite na Sliapanie do pedélov.

Pomocny pohon sa bude Umerne zvysovat podla toho ako intenzivne budete Sliapat do pedélov.
Senzor sily to zaznamend a bude dodavat viac energie.

Motor sa prispdsobi vynalozenému vykonu a vybranej Grovni pomocného pohonu.

+ AkU Urover pomocného pohonu ste si zvolili

Pri najvyssej trovni pomocného pohonu HIGH/VYSOKA, vam bude motor najviac pomahat, ale tiez
spotrebuje najviac energie. Ak sa rozhodnete pre trovert STANDARD/STANDARDNA, motor dodé
0 nie¢o menej energie. Ak zvolite moznost ECO/EKONOMICKA, vykon pomocného pohonu bude
najmens|, ale poskytne vam najvacsi dojazd. Rezim AUTO/AUTOMATICKA poskytuje idedlny vykon
pomocného pohonu v zdvislosti od vstupného kritiaceho momentu cyklistu.

+ Ako rychlo jazdite

Vzdy, ked jazdite na elektrobicykli a zvysujete rychlost, pomocny pohon sa zvysuje, az kym
nedosiahne maximalnu rychlost tesne pred najvyssou rychlostou pomocného pohonu. Pomocny
pohon sa potom automaticky znfZi a vypne pri akomkolvek prevodovom stupni pri rychlosti priblizne
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25 km/h (£ 10 %). V zavislosti od zvolenej drovne pomocného pohonu sa prechod medzi jazdou
s pomocnym pohonom a bez neho objavi viac alebo menej nahle.

DIAGNOSTIKA A ODSTRANENIE PORUCH

Komponenty vo vasom elektrickom systéme st neustdle a automaticky kontrolované. V pripade
poruchy sa na displeji zobrazi zodpovedajci chybovy kdd. Ak je to potrebné, pohon motora sa
automaticky vypne. Ak ano, moZzete pokracovat v jazde, ale funkcia pomocného pohonu pocas
chodze sa uz neaktivuje. Ak sa zobrazi chybové hldsenie, mozete ho vyriesit vykonanim ndpravy
uvedenej v tabulke. Tabulku chyb néjdete na webovych strankach KELLYS v ¢asti PODPORA & MEDIA.

ODPORUCANIE NA UMYVANIE A UDRZBU

A VYSTRAHA

Frekvencia Udrzby sa bude Isit v zavislosti na jazdnych podmienkach. Retaz pravidelne Cistite
a pouzite na to vhodny (istic retaze. Na odstranenie hrdze nikdy nepouZivajte alkalické ani kyslé
Cistiace pripravky. Pouzitie takychto Cistiacich pripravkov moze viest k poskodeniu retaze a nésledne
k vaznemu poraneniu. Komponenty hnacieho Ustrojenstva (najmé retaz, kazetové pastorky,
prevodnik) po objavent korézie vymerite za nové s rovnakymi parametrami. V pripade ich pozivania
moze dojst k ich poskodeniu a taktiez k nadmernému opotrebovaniu ostatnych komponentov ¢o
moze mat za nésledok nehodu a vézne zranenia.

Bicykel necistte vysokotlakovym Cistenim. Ak sa voda dostane do ktorejkolvek stcasti, dosledkom
budu prevédzkové problémy.

Na cistenie produktov nepouzivajte riedidla ani ziadne iné rozpUstadld. Takéto latky mozu povrchy
poskodit.

Ozubené kolieska je nutné pravidelne umyvat ¢istiacim prostriedkom urcenym pre tento tcel. Okrem
toho, istenie retaze a jej namazanie méze byt icinnym sposobom prediZenia Zivotnosti ozubenych
koliesok a retaze.

Na Cistenie batérie a plastového krytu pouzivajte vo vode namocen a dobre vyZzmykanu tkaninu.

A UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze pocas umyvania nie je pripojena nabijacka do elektrickej siete.

Pravidelne zbavujte elektrobicykel necistot. Na Cistenie pouzivajte kefku a vlaznd vodu,
predlZite tak jeho Zivotnost. Dévajte pozor, aby sa nedostalo prilis vela vody do blizkosti batérie.
Predchadzajte nahromadeniu necistot blizkosti magnetického senzora (pri prevodniku na pravej
strane elektrobicykla). Na cistenie nepouZivajte vysokotlakové vodné cistice. Po kazdom Cisteni
elektrobicykel osuste pomocou makkej handricky.

Okrem pravidelného Cistenia by ste nemali zanedbavat ani pravidelné premazévanie retaze -
predidete tak vzniku kordzie a zaistite spravny chod menica. Odporicame, aby ste si vhodny typ
vazeliny vyziadali u svojho predajcu.

Zaruka na produkty sa nevztahuje, ak ide o prirodzené opotrebovanie v désledku standardného
pouzivania a starnutia.

ASISTENCNA SILA

Ak nastavenie nebude spravne, napriklad ak je retaz prili§ napnutd, nemusi sa ziskavat spravna
asistencnd sila. V takom pripade sa spojte s miestom zakupenia.

V pripade akychkolvek otazok tykajucich sa manipuldcie a tdrzby, ako aj odpordcanymi pripravkami
pre Cistenie a mazanie sa spojte s miestom zakupenia.

A UPOZORNENIE

Vietky mechanické stcasti bicykla podliehaju opotrebovaniu a st vystavené velkému naméhaniu.
Rozne materidly a sdcasti mézu reagovat na opotrebovanie alebo Gnavu namahanim roznymi
sposobmi. Ak sa prekroci pldnovand Zivotnost nejakej sucasti, tdto sdicast moze nahle zlyhat
a sposobit zranenie jazdca. Akékolvek forma trhlin, ryh alebo zmena sfarbenia velmi naméhanych
oblastf indikuje, Ze sa dosiahla Zivotnost sticasti a této sicast sa ma vymenit.

V3etky farby na bicykloch KELLYS st o3etrené prislusnou formou ochrany pred pdsobenim UV Ziarenia,
aby bola zabezpecend najvyssia mozna stélost farieb. Sposob ochrany sa méze menit v zavislosti od
37
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materidlu, na ktorom s farby pouzité. Upozorriujeme spotrebitelov a zakaznikov, Ze napriek pouZitiu
najvyssej moznej drovni ochrany pred UV Ziarenim mozu farby ¢asom zmenit svoj odtien a/alebo
vyblednut. Neskladuijte preto bicykle KELLYS na miestach, kde budu vystavené priamemu sine¢nému
Ziareniu a teda aj zvysenému UV Ziareniu. PredfZite tak Zivotnost UV ochrany a farby zostant dlhgie
syte. Zmena sytosti farieb a ich mozné vyblednutie nie je vadou tovaru.

Pri vymene jednotlivych dielov na bicykli pouzivajte iba origindlne komponenty

Prijemnd jazdu Vém praje

KELLYS

38

ZARUKY
Predavajlici poskytuje na tento bicykel zaruku 24 mesiacov odo dia predaja spotrebitelovi.

PODMIENKY ZARUK
Z&ru¢na doba sa predIZuje o dobu vykondvania zaru¢nej opravy. Po dobu trvania zaruky budu vsetky
zavady sposobené chybnym materidlom, chybnou pracou a montéZou opravené bezplatne.

ZARUKA SANEVZTAHUJE NA ZAVADY VZNIKNUTE:
zavinenim uZivatefom - poskodenie vyrobku neodbornym zostavenim - repasiou (napr.
nedostatocné zasunutie sedlovej trubky do rdmu a predstavca do vidlice, nedostatocné
utiahnutie peddlov v klukdch), nespra’vnym pouzivanim a zanedbanim starostlivosti o bicykel
(napr.. nedotiahnuté kluky k stredovej ose, nevhodné uskladnenie), poskodenie vzniknuté
havériou, neodbornou opravou, nesprévnou udrzbou bicykla, poskodenie vzniknuté zdmenou
komponentov za nekompatibilné s danou vybavou bicykla, technickym zasahom do ramu bicykla;

+ beznym opotrebovanim gumovych castf bicykla (napr.: pléste, duse, brzdové gumicky);

+ mechanickym poskodenim-opotrebovanim pri beznom pouzivani bicykla (napr. poskodenie
laku).

+ beznym opotrebovanim tesneni a puzdier pruZiacich jednotiek bicykla.

A UPOZORNENIE

Povinnostou predavajticeho je skontrolovat funkénost vietkych ¢asti bicykla. Vyrobca nie je zodpovedny za
akékolvek zranenie, Skodu alebo zlyhanie, zavinené chybnym zostavenim alebo nespravnou udrzbou po
vyexpedovani vyrobku, t. j. nedostatocnym predpredajnym servisom u predavajiceho.

Zarucny list je prislusenstvom vyrobku zodpovedajticeho vyrobného cisla. Vo vlastnom zaujme preto zaruény
list dokladne uschovajte.
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PREDLZENA ZARUKA NA RAM BICYKLA

Spolocnost KELLYS BICYCLES s.r.o. poskytuje na ram zakipeného bicykla po uplynuti zakonom danej
24-mesacnej zarucnej doby prediZzent zaruku pre prvého majitela uvedeného v tomto zdru¢nom liste
po dobu daléich 36 mesiacov, maximdlne vsak do 60 mesiacov odo dria kupy bicykla prvym majitefom
uvedenym v tomto zaru¢nom liste (dalej iba ,predizend zéruka"), a to za tychto podmienok:

« prvy majitel uvedeny v tomto zaru¢nom liste musf byt fyzickd osoba, ktord bicykel zakupila
pre svoju osobnu rekreacnd potrebu (nie k podnikaniu, ¢i pre inG zarobkovi cinnost alebo pre
pretekdrske potreby) a pre svoju osobnd rekreacnd potrebu bicykel pouziva; tato predizend zaruka
je neprevodite/nd na dalSiu osobu — v pripade, Ze prvy majitel bicykla prevedie vlastnicke pravo
k bicyklu na daliu osobu, predizend zaruka zanika,

« bicykel bude zaregistrovany v systéme spolo¢nosti KELLYS BICYCLES s. r. 0. na strdnke
www. kellysbike.com do 60 dnf od kipy a registrované tdaje budd zhodné s ddajmi na zaru¢nom
liste bicykla,

« prvy majitel predlozi pri uplatiiovani reklamécie spravne vyplneny origindl zaru¢ného listu
a original dokladu o kipe bicykla, )

« bicykel bude po dobu trvania celej zéru¢nej doby v¢itane prediZenej zarucnej doby podrobeny
pravidelnym kazdoro¢nym technickym prehliadkam v odbornom servise a v zaru¢nom liste bude
o tychto prehliadkach vykonany zaznam, pricom prva garan¢na prehliadka musf byt vykonana po
prejdeni 100 km. Komponenty, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu pri pouzivani bicykla,
ktoré bude nutné pri garan¢nych prehliadkach vymenit a servisné prace s tym stvisiace, hradf
kupujuci (prvy majitel),

+ bicykel predkladany k reklamacii musf byt v nezmenenej farebnej kombinacii a reklamo-vany
rém nesmie byt predkladany k reklamécii samostatne (demontovany). Komponenty alebo
komponentové zostavy, ak st v priebehu pouZivania bicykla menené, musia byt v stlade
s povodnou $pecifikdciou bicykla,

« predmetom predizenej zaruky je iba konstrukcia ramu, nie lak ramu,

« komponenty bicykla, ktoré je nutné nasledne vymenit v désledku zmenenych priemerov rdrok
vymeneného ramu a servisné prace s tym stvisiace, hradi kupujuci (prvy majitef), )

« predizend zaruka sa nevztahuje na karbdnové ramy a pri rdmoch celoodpruzenych sa predizena
zaruka nevztahuje na zadn timiacu jednotku, ani na Ziadne pohyblivé ulozenia ramov (vahadlo,
capy).

Nevyhnutnym predpokladom pre vznik prava z predizenej zaruky na ram bicykla je to, Ze vietky

vyssie uvedené podmienky budd spinené bezo zvysku. V pripade, Ze ktordkolvek z vysSie uvedenych
podmienok nebude splnend, a to hoci len Ciastocne, prava z predizenej zaruky na rdm bicykla
nevzniknu.

Vyrobca sa zarucuje, ze v priebehu plynutia predfzenej zarucnej doby, vymeni na svoje naklady ram
bicykla, ktorého pri¢inou vady je materidlova alebo vyrobna chyba. Vyrobca vyslovne prehlasuje, ze
v priebehu predIzenej zaru¢nej doby kupujicemu — vyssie uvedenému prvému majitelovi bicykla -
Ziadne iné prava, nez narok na vymenu ramu bicykla, za podmienok definovanych v tomto zaru¢nom
liste v kapitole ,Pred|Zzend zaruka na rdm bicykla’, nevzniknl a vyrobca Ziadne iné préva predizenou
zdrukou neposkytuje.

Z dovodu obmedzenej dostupnosti povodného modelu reklamovaného rému moéze byt doba
dodania nového ramu dlhsia ako 30 dnf, pricom sa vyrobca zavédzuje, Ze bude podla jeho moznosti
najkratsia moznd. Vyrobca si vyhradzuje prévo dodat rém z aktudlnej produkcie s podobnymi
technickymi parametrami v rovnakej kvalite, ale nie rovnakej farby.

Kontaktnou osobou pre uplatiiovanie predfzenej zéruky je predajca bicykla — predajca je oprévneny
rozhodnt, ¢i bude reklamécia uznand a ako bude vybavend.

Tato nadstandardna predizen zarucna doba je dobrovolnym aktom spolo¢nosti KELLYS BICYCLES
s.ro. a nevztahuju sa na nu ustanovenia Obcianskeho zékonnika ani inych vieobecne platnych
pravnych predpisov, ale platia pre fiu vylu¢ne podmienky uvedené v tomto zaru¢nom liste, v kapitole
,PredlZend zéruka na ram bicykla”

Pravaz prediZenej zéruky na rém bicykla zaniknd, ak nebudu uplatnené po dobu vysiie definovanej
predlzenej zdru¢nej doby.
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ODPORUCANE KRUTIACE MOMENTY PRE UTAHOVANIE SKRUTIEK KOMPONENTOV

Komponent — umiestnenie Moment [Nm]
Os zadného kolesa 8-12
Os predného kolesa 8-12
Objimka sedlovky (rém z uhlikovych viakien) 5-6
Predstavec (2 skrutky objimky krku vidlice) 5-6
Predstavec (objimka riadidiel) 5-6
Kluky Shimano (hviezdicova skrutka) 07-15
Kiuky Shimano (2 skrutky s vnatornym $esthranom) 12-14
Kluky typu ISIS (motory PANASONIC) 40-60
Radiace packy (objimka riadidiel) 24-3
Brzdové packy (objimka riadidiel) 4-6
Objimka cyklopocitaca/ objimka ovladaca cyklopocitaca 05
Post mount brzdovy strmen 10-12
Kosfk na flasu Max. 4
Skrutkové osky a matice zadnej stavby 22-25
Skrutka upinania batérie 12-14
Skrutka upinania timica 10-12
Hak prehadzovacky - THEOS F, THEOS R, ESTIMA X 22-25
Hak prehadzovacky - TYGON, TAYEN 5-6

PouZivajte tieto odpordcané krutiace momenty pre dotiahnutie skrutiek, pokial na komponentoch
alebo originélnej uzivatelskej prirucke komponetov nie je uvedend ind hodnota.
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S ES Vyhlasenie o zhode Navyse, uvedené produkty splitajui vietky
Vlyrobca: poZiadavky smernice 2014/30/EU (nariadenie
KELLYS BICYCLES s. 1. 0. o elektromagnetickej kompatibilite).
Tymto vyhlasuje, Ze nasledujice produkty Boli pouzité uvedené normy:
Nézov produktu: Elektricky bicykel PEDELEC EN 15194:2017 Bicykle. Bicykle na elektricky

pohon. Bicykle EPAC;
Model:
THEOSF100 THEOSRX100 THEOSR100  ESTIMA COMP 100 ISO 4210-2 Bicykle. Bezpecnostné poziadavky
THEOSF90  THEOSRX90  THEOSR90  ESTIMA COMP 90 na bicykle
THEOSF80  THEOSRX80  THEOSRSO  ESTIMACOMP 80 yKle.
THEOSF70 ~ THEOSRX70  THEOSR70  ESTIMACOMP70
THEOSF60  THEOSRX60  THEOSR60  ESTIMACOMP 60 icka scia e Ulozens .
THEOSFS0  THEOSRXS0  THEOSRS0  ESTIMA COMP 50 TECthkaCdOk“memac‘asfe UV‘O?e”a na adrese:
THEOSF40 ~ THEOSRX40 THEOSR40  ESTIMACOMP 40 KELLYS BICYCLES s.1. 0., SInecna cesta 374,
THEOSF30  THEOSRX30  THEOSR30  ESTIMACOMP 30 922 01 Velké Orvidte, Slovenska republika.
THEOSF20 ~ THEOSRX20  THEOSR20  ESTIMACOMP 20
THEOSF10  THEOSRX10  THEOSR10  ESTIMACOMP 10

ESTIMAF100 ESTIMAX100 ESTIMA100 TYGONR100
ESTIMAF90  ESTIMAX90 ~ ESTIMA90  TYGON R90
ESTIMAF80 ESTIMAX80  ESTIMA80  TYGON R80

ESTIMAF70  ESTIMAX70  ESTIMA70  TYGONR70 KELLYS BICYCLES s.T. 0.
ESTIMAF60 ESTIMAX60  ESTIMAGO  TYGONR60 “ s @
ESTIMAFS0  ESTIMAX50  ESTIMAS0  TYGON RS0 Slnecnd cesta 374 N =

Détum vydania: 2. 1. 2022

ESTIMAF40 ESTIMAX40  ESTIMA40  TYGON R40 92201 Velké Orviste,

ESTIMAF30 ESTIMAX30  ESTIMA30  TYGONR30 Slovakia

ESTIMAF20 ESTIMAX20  ESTIMA20  TYGONR20

ESTIMAFI0  ESTIMAX10  ESTIMAT0  TYGONR10 Tel+421333213 111 C €

TAYENR100  E-CARSON 100 E-CRISTY 100 eMarc100
TAYENR9O ~ E-CARSON90  E-CRISTY90 ~eMarc90

TAYENRSO  E-CARSON80 E-CRISTY80 eMarc80 Peter Divinec

TAYENR70  E-CARSON70 E-CRISTY70 eMarc70 '

TAYENRGD  E-CARSONGO E-CRISTY60 eMarc60 Konatel A\ VPV
TAYENRS0  E-CARSONS0 E-CRISTY50 eMarc50 /Executive manager

TAYENR4D  E-CARSON40 E-CRISTY40 eMarc40
TAYENR30  E-CARSON30 E-CRISTY30 eMarc30
TAYENR20  E-CARSON20 E-CRISTY20 eMarc20
TAYENR10  E-CARSON10  E-CRISTY10  eMarc10
splhajd vietky potrebné poziadavky smernice
Eurdpskeho parlamentu o strojovych
zariadeniach (2006/42/ES).
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